FOR A GOOD REASON

GRUNDIG

DiJIiTAL FOTOGRAF MAKINESI
KULLANIM KILAVUZU

GSC 510



iCINDEKILER

&

coLLO oL N

b
=

z

ONsSz

Ticari Marka Bilgisi

GUVENLIK TALIMATLARI

Pil Kullanimi Hakkinda Bilgiler

Ambalaj icin Uyan!

Pil icin Uyan!

WEEE Elektronik Atiklarin Bertarafi:
Yasakli Madde Kullaniminin Kistlanmasina Uyum :
Enerji Tasarrufu Icin Yapilmasi Gerekenler
GiRis

Sistem Gereklilikleri

Ana Ozellikler

Ambalaj Kutusunda Bulunan Parcalar
Fotograf Makinesi Gérinimleri

Fotograf Makinesi Digmeleri

Bildirimler

Calisma Sesi

Fotograf Makinesi Bellegi

BASLARKEN

Bilek Askisinin Takilmasi

Pilin Takilmasi

Bir SD/SDHC Bellek Kartinin Takilmasi

Pilin Sarj Edilmesi

Cihazi Acma ve Kapatma

Baslangig Ayarlarn

Modlar

Kayit Modu ile Oynatma Modu Arasinda Gecis
Kayit Modu Seceneklerinin Secilmesi

LCD EKRANIN KULLANILMASI
LCD Ekran Yerlesimi

LCD Ekran Gérintisinin Degistirilmesi
Hizli Ayar Cubugunun Kullanilmasi

FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE SESLERIN KAYDEDILMESi
Fotograf Cekme

Sabitleyicinin Kullaniimasi

Yakinlastrma/Uzaklastirma Kumandasinin Ayarlanmasi

Sahne Modunun Ayarlanmasi

Flasin Ayarlanmasi

Enstantane Resim Meniisiiniin Ayarlanmasi

Filmlerin Kaydedilmesi

Seslerin Kaydedilmesi



iCINDEKILER
OYNATMA

Tekli Dolasmada Gériintilleme

Slayt Gésteriminde Gérintileme

Sirikle ve Oynat Modunda Gériintileme
Kiicik Resimlerin Goriintillenmesi

Kiigik Resimlerin Goriintillenmesi
Resimlerin Biyitilmesi

Resmin Kesilmesi

Filmlerin Oynatilmasi

Ses Kaydinin Calinmasi

Sesli Notun Calinmasi

Cizimlerim Ogesinin Kullanilmasi

Bir Resme Not Eklenmesi

Resimlerin Déndirilmesi

Fotograf Cergevesi Eklenmesi
Z-Aydinlatmanin Ayarlanmasi

DPOF Ayari

Dosyalarin Korunmasi/Korumanin Kaldinlmasi
Dosyalarin Silinmesi

Oynatma Meniisinin Ayarlanmasi

AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI
Bellek Kitinin Ayarlanmasi

Otomatik Gézden Gegirmenin Ayarlanmasi
Dijital Yakinlastrmanin Ayarlanmasi

Sistem Sesinin Ayarlanmasi

Ses Diizeyinin Ayarlanmasi

LCD Parlakliginin Ayarlanmasi

Gii¢ Tasarrufunun Ayarlanmasi

Tarih ve Saatin Ayarlanmasi

TV Cikisinin Ayarlanmasi

Kisa Yol Tusunun Ayarlanmasi

Baslangic Gériintiisiiniin Ayarlanmasi
Sifirlama

Dilin Ayarlanmasi

BAGLANTILARIN YAPILMASI
Fotograf Makinesinin Televizyona Baglanmasi
Fotograf Makinesinin Bilgisayara Baglanmasi
Fotograf Makinesinin Yaziciya Baglanmasi

KLASOR VE DOSYA ADLARI HAKKINDA

Klasér Yapisi

Dosya Adlandirma
SORUN GIiDERME
OZELLIKLER

w TURKGE



ONsOz

Bu kilavuz, yeni dijital fotograf makinenizi kullanmada size yardimei
olmak iizere tasarlanmighr.

Telif Hakki

Bu kilavuz, telif haklari ile korunan patentli bilgiler icerir. Tim haklarn
sakhidir. Bu kilavuzun hicbir kismi Greficinin 8nceden yazili izni
olmaksizin mekanik, elektronik veya baska hicbir ortamda hicbir
sekilde cogalhlamaz. © Telif Hakki 2008

Uyar:
Televizyon alisina yénelik paraziti énlemek icin blendaijli tipte
bir elekirik kablosu kullanilmalidir. Bu donanma 1/O aygitlan
baglamak icin sadece blendajli kablo kullanin. Uretici tarafindan
acik bir sekilde onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya uyar-
lama, garanti ve servis sézlesmenizi gecersiz kilabilir.

Ticari Marka Bilgisi
Windows 98/2000/ME/XP, Amerika Birlesik Devletleri'nde
ve/veya diger ilkelerde Microsoft Corporationin tescilli ficari
markalandir. Windows, Microsoft Windows Isletim Sistemini ifade
eden kisaltlmis bir terimdir. Diger tim sirket veya iriin isimler, ken-
di ilgili sirketlerinin ticari markalar veya tescilli ticari markalaridir.



GUVENLIK TALIMATLARI

*  Fotograf makinesini kendi basiniza sskmeyi veya bakim yapmayi
denemeyin.

e Fotograf makinesini neme veya yiksek sicakliklara maruz
birakmayin.

¢ Disik sicakliklardan yiksek sicakliklara gecerken fotograf makine-
sinin 1sinmasini bekleyin.

*  Fotograf makinesi objektifine dokunmayin.
¢ Obijektifi uzun siire dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin.

e Urini temizlemek icin asindinici kimyasallar, temizlik ¢ézeltileri
veya giicli deterjanlar kullanmayin. Uriini nemli yumusak bir be-
zle hdfifce silin.

* Fotograf makinenizin calisma esnasinda hafiza kartini sékiip
takmayin

Pil Kullanimi Hakkinda Bilgiler

¢ Pilitakmadan veya cikartmadan &nce fotograf makinesini kapatin.

e Sadece fotograf makinenize birlikte verilen pilleri veya pil ve sarj cihazini
kullanin. Baska tipte pil veya sarj cihazlannin kullanimasi donanima
hasar verebilir ve garantiyi gecersiz kilar.

e Bu iriinde lityum-iyon pil kullanirken dogru yénde takildiklarindan emin
olun. Pilin ters takilmasi Griine hasar verebilir ve patlamaya neden olma
ihtimali vardr.

¢ Fotograf makinesi uzun siire kullanildiginda fotograf makinesi gévdesinin
isnmasi normaldir.

¢ Fotograf makinesini uzun sireligine kullanmayacaksaniz tim resimlerinizi
bilgisayara kaydedin ve fotograf makinesinin pilini cikartin.

Fotograf makinenizde farkli fipte veya sarji azalmis pil kullanmaniz objek-
fifin takill kalmasina neden olabilir béyle bir durumla karsilasmamak icin
ayni tipte ve tam sarj olmus pil kullanmaya dikkat edin.

0% Ambalaj i¢in Uyan!
" ‘ Ulusal Cevre Mevzuatimiz geredi Ambalaijlar, geri dénistiirilebilir mal-

zemelerden iretilmistir. Ambalajlarin normal ev ¢dpiine atlmamasi, yerel

oforitenin belirtiigi ambalaj toplama noktalarina atilmas saglanmalidr.

Pil icin Uyan!
Ulusal Cevre Mevzuatimiz geregi Uriinde bulunan Pil uygun sekilde geri
danistirilmeli veya yerel otoritenin belirttigi atk pil kutusuna atlmalidrr. =
Pili kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde sarj ediniz veya degisfiriniz.

Pili geri déniistirmek icin litfen yerel yetkili servise basvurun.

o TURKCE



GUVENLIK TALIMATLARI

WEEE Elekironik Atiklarin Bertaraft:

Bu Griin, geri dénistimlii ve tekrar kullanilabilir yiksek kaliteli malzeme
ve parcalardan irefilmisti. Bu sebepten, artik kullanlamayacak du-
ruma geldiginde, normal ev ¢dpiine atlmamal,, elektrikli ve elektronik
cihazlann geri déniisimi icin kullanilan bir toplama noktasina verilme-
lidir. Bu durum, Griin izerinde, kullanm kilavuzunda veya ambalajda
bulunan yanda gériinen sembol ile belirtilirBu toplama  yerlerini, lit
fen bulundugunuz y&redeki yerel yonetime sorunuz. Eski cihazlan geri
kazanima vererek, cevre korumasina &nemli bir katkida bulunursunuz.

Yasakli Madde Kullaniminin Kisitlanmasina Uyum :
EEE Yénetmeligine Uygundur. Aldiginiz irin, T.C.Cevre ve Orman
Bakanligi tarafindan 30.05.2008 tarih ve 26891 sayili Resmi Gazete'de
yaymlanan Elekirikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl Maddelerin
Kullaniminin: Sindandinlmasina Dair Yonetmelikte belirtilen zararli ve
yasakl maddeleri icermez.

PCB Uygunlugu:
“PCB (Poliklorlubifenil ) icermez.”

Eneriji Tasarrufu Igin Yapilmasi Gerekenler
e Giig tfasarrufu amaciyla Ginesli ortamlarda flasi devreden
cikariniz.

e Zoomfonksiyonunun giictiiketimi pil performansini etkileyeceginden
gereksiz kullanimindan kagininiz.

e Aralikl kullanimlarda tekrar cihazin kapanip acilmasi zoom mo-
torunun gii¢ tiketimine yol acacagindan Gii¢ Tasarrufunu yiksek
dakikaya ayarlayiniz.

e Sarjli pil kullanildiginda ilk kullaniminda pil talimatiarinda be-
lirtilen ilk sarj siresini uygulayiniz. Tamamen bitmeden tekrar sarj
etmeyiniz. Sarj cihazinin ve pillerin mAh degerlerinin ve cinslerinin
(Li lon vs) ayni olmasina &zen gésteriniz.

Mensei: P.R.C.



GiRis

Bu kilavuz, fotograf makinenizi nasil kullanaca@iniz hakkinda adim
adim talimatlar icerir ve sadece basvuru icin kullanilmak izere

hazirlanmistir.

Sistem Gereklilikleri

Fotograf makinenizi en iyi sekilde kullanabilmek icin bilgisayarinizin
asa@idaki sistem gereksinimlerini karsilamasi gerekir:

Windows icin:

Windows 98/98SE/2000/XP/ME/Vista

islemci: Pentium I 450Mhz veya Ustii (Pentium 800 Mhz tavsiye
edilir

Bellek: 512MB veya 1 GB ustu tavsiye edilir.

HDD alani: 200 MB veya st

1024 X 768 piksel, 16 bit renkli ekranli monitér

Microsoft Direct X 9.0C

USB baglanti noktasi ve CD-ROM siriic

Macintosh igin:

Power Mac G3 ya da istii

Mac OS 10.0-10.4

Bellek: 64MB veya Usti

HDD alani: 1TO0MB veya iistii

USB baglanti noktasi ve CD-ROM siriici Mplayer

Ano Ozellikler

3 ing renkli dokunmatik ekran LCD monitér

12 Mega piksel ¢ézinirlik

1/2,3 ing CCD gériinti sensori

3x optik yakinlasirma ve 5x dijital yakinlaghrma

Tirkce Meni

Gilimseme Algilama

Yiz Algilama & Takibi

Kirmizi Géz Diizeltme

Titresim Engelleme, Dijital Sabitleyici

Sesli Video Kaydi (MJPEG)

istege bagl harici SD/SDHC kart ile 32MB dahili flas bellek
4GB'a kadar SD karti ve 16GB’a kadar SDHC karti destekler
Metal alasimli dis gévde, Zarif metalik boya

Kullanimi kolay diigme arayiizi

DCF, DPOF, PictBridge uyumu

Resimlerinizi ve filmlerinizi gérintilemek icin slayt gosterisi &zelligi
Resimlerinizi ve filmlerinizi televizyonda gérintilemek icin A/V
aikisi

Fotograflarinizi ve filmlerinizi bilgisayariniza aktarmak icin USB
baglant noktasi

N TURKGE
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Ambalaj Kutusunda Bulunan Parcalar
Litfen fotograf makinesi ambalajinda bulunan pargalan kontrol
edin. Kutuda su parcalar bulunmalidir:

Lityum iyon pil

oa

CD-ROM Kullanim Kilavuzu  Fotograf makinesi AV kablosu
cantasi

Fotograf Makinesi Goriinimleri

Onden G&riinim

1 2 1. Flas
| 2. Oto deklansér /AF Yardime
(!J Ledi
GG::-.TDIG @ 3. Yakinlashrma Obijekifi
Mikrofon
g
4
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GiRis

Arkadan Gérinim
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Ustten Gérinim
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Soldan G&riinim
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17. Aski halkasi

. Yaklastirma/uzaklastirma

disgmeleri

. Oynatma digmesi

Ekran digmesi

. LCD ekran

. Deklansor
. Sabitleyici digmesi
. Gic digmesi

. LED Géstergesi

. Pil/SD kart yuvasi
. USB / TV Cikisi
. Tripod (Ucayak) soketi

. Hoparlér

© TURKGE



GiRis

Fotograf Makinesi Digmeleri
Fotograf makineniz, kullanim kolayhigi icin farkli digmelerle
donatilmishr.

Digme Aciklama

Gic () Cihazi agmak/kapatmak icin basin.

Sabifleyici €M Sabitleyici, fotograf makinesi sallantisini dengelemek icin 151k seviyelerine gére en iyi ISO

abiieyict degerini ayarlar. Sabitleyici agmak/kapatmak icin basin.
Deklansér Bir resmi cekmek veya video ya da ses klipini kaydetmeyi baslatmak/durdurmak icin
i asin.
Fotograf makinesi kapatimissa fotograf makinesini Oynatma modunda agmak icin 0.3
> saniyeligine basili tutun.

Oynatma Fotograf makinesi aciksa fotograf makinesini Oynatma veya Kayit modu arasinda
degistirmek icin basin.

Byt T/W Yakinlashrma odagini degistirmek icin T(yakinlashrma)/W(Uzaklastrma) digmelerine

asin.

Ekran (DISP)

LCD ekran gérintiisini OSD simgelerini ve kilavuzlar gésterecek sekilde degistirmek
icin basin.

Bildirimler

Fotograf makineniz, kullanicilara iki sekilde geribildirim verir:
e LED Géstergeleri
¢ Calisma Sesi

Led Gostergeleri
Fotograf makineniz, 2 LED gstergesiyle donatilmistir:

e Calsma Llambasi, fotograf makinenizin Ustinde yer alr. Calisma
Lambasinin konumunu bulmak icin “Ustten Gérinim” bashgina bakin, ve

¢ Kendinden Zamanlayici Lambasi, fotograf makinesinin niinde yer
alir. Kendinden Zamanlayici Lambasinin konumunu bulmak igin
“Onden Gérinim” bashgina bakin.

LED LED Durumu Fotograf Makinesi Durumu
Sanitk Cihaz Kapali.
Cihaz Acik.
Yesil (sabit) ’
Resim cekmeye / kayda / oynatmaya hazir. Gériinti kopyalama
Yesil (hizl yanip sénen) Slayt gésterisini oynatmaktadir.
Calisma| Yesil (yavas yanip sénen) Ses ya da film kaydetmektedir. Veri aktarimi devam etmektedir.
Lambasi Sari (sabit) Giic tasarrufu devrededir (uyku modu).
. Kayit modunda, AF hatasi, Bellek dolu. Oynatma modunda oto-
Sari (hizl yanip sénen) ; -
matik zamanlayici geri sayim hatasi.
Sari (hizl yanip sénen) Pil zayif, kart kilitli veya kart hatasi.
Sart [yavas yanip sénen) Hata mesaii: kart kilitli, dosya / klasér hatasi, kopyalama / for-
mat hatasl.
Sanitk Zamanlayici kapali.
fé:[r)r:ianluylcl Kirmizi (yavas yanip sénen) | Zamanlayici 3 ila 10 saniye arasina ayarlanmistir.

Kirmizi (hizl yanip sénen) Zamanlayici O ila 3 saniye arasina ayarlanmistir.
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Calisma Sesi
Fotograf makineniz, ¢calisma sesi icin bir hoparlérle donatilmistir.

Sesli uyan

Fotograf Makinesi Durumu

Bir kez ¢alan
sinyal

Meniyii ve ayar dzelliklerini kullanirken de calar.

”.(I kez galan Bir islemin tamamlandigini belirtir.

sinyal i

Uc kez calan Pilin zayif oldugunu ve bellegin dolu olmasi ve kart hatasi gibi diger uyari ve hata
sinyal mesajlarini belirtir.

Sirekli calan Zamanlayici 3 ila 10 saniye arasina ayarlanmissa geri sayim sirasinda her

sinyal saniyede bir calar. Zamanlayici O ila 3 saniye arasina ayarlanmissa geri sayim

sirasinda her yarim saniyede bir calar. Geri sayim sonrasi sinyal durur.

Deklansér sesi

Bir resim cekmek icin deklansére basilmistir.

Ses ayarlar meniisinden fotograf makinenizi actiginiz zaman cala-
cak bir agilma sesi ayarlayabilirsiniz. “Sistem Sesinin Ayarlanmasi”
baslikl konuya bakin.

Fotograf Makinesi Bellegi
Dahili Bellek

Fotograf makineniz, 32MB dahili bellekle donatlmistir. Kullanicilar
10MB’a kadar resimleri kaydedebilir. Bellek karti yuvasina bellek
karti takilmamissa, tim resimler, videolar ve ses klipleri otomatik
olarak dahili bellege kaydedilir.

Harici Depolama
Fotograf makineniz, 4GB’a kadar SD kartlar destekler. Ayni za-
manda maksimum 16GB’a kadar kapasitede SDHC kartlari da
destekler. Bellek karti yuvasina bellek karti takilmissa, fotograf
makinesi tim resimleri, videolari ve ses kliplerini otomatik olarak
harici depolama kartina kaydeder.

Not:
Tim kartlar fotograf makinenizle uyumlu olmayabilir. Bir kart satin
alirken litfen kartin zelliklerini kontrol edin ve fotograf makinenizi
yaninizda bulundurun.

s 8
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BASLARKEN

Bilek Askisinin Takilmasi

Kolay tasimak izere bilek askisini fotograf maki-

nenize takmak icin asagidaki talimatlar izleyin:

1. Askinin kisa ilmegini aski halkasina
yerlestirin.

2. Askiyi fotograf makinesine takmak icin
askinin uzun imegini kisa ilmekten gegirin
ve sikica cekin.

Pilin Takilmasi
Lityum-iyon pili, pil bélmesine takmak icin asagidaki talimatlar iz-
leyin. Pilleri takmadan/cikartmadan énce litfen “Pil Bilgileri” ko-
nusunu okuyun.

1. Pilleri yerlestirmeden énce cihazin kapali oldugundan
emin olun.

2. Fotograf makinesinin alt tarafindaki pil bélmesini agin.

3. Terminal fotograf makinesinin icine bakacak ve pil girintisi
yuva kapaginin yaninda olacak sekilde pili yuvaya
yerlestirin.

4. Pil bslmesini kapahin.




BASLARKEN

Bir SD/SDHC Bellek Kartinin Takilmasi

SD veya SDHC bellek kartlar kullanarak fotograf makinenizin de-
polama kapasitesini arttirin.

SD/SDHC karti yerlestirmek icin asagidaki talimatlar izleyin.

1. Fotograf makinesinin alt tarafindaki pil bélmesini agin.

2. SD/SDHC karti, metalik kismi fotograf makinesinin &n
tarafina bakacak sekilde bellek karti yuvasina takin.

3. SD/SDHC kart, tk sesiyle yerine oturana kadar bellek
karh yuvasina itin.

4. Pil bélmesini kapatin.

¢ SD/SDHC kart cikartmak igin yerinden cikincaya kadar hafifce
itin. Karh dikkatle cekip cikartin.

Pilin Sarj Edilmesi
Paketinizle birlikte gelen pil dolu degildir. Fotograf makinesini kul-
lanmadan 8nce pili sarj etmeniz gerekir.

1. Pili, gssterildigi gibi pil sarj cihazina takin.

2. Elektrik kablosunu pil sarj cihazina baglayin.
3. Elektrik kablosunu bir duvar prizine takin.

@ Pil sarj siresi 2 saattir. I
LCD ekrandaki {El pil simgesi, pil seviyesini gésterir.

“LCD Ekran Yerlesimi” baslikli konuya bakin.

TURKGE
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BASLARKEN

Cihazi Agma ve Kapatma
Fotograf makinesini agmanin iki yolu vardir:

*  Power (Giig) »(D« diigmesine basip 0,3 saniye basili tutun. Kisa bir
acilis gérintist gérintilenir ve etkinlestirilmisse acilis sesi calar.
Yakinlastrma/uzaklastrma mercegi disan cikar ve fotograf maki-
nesi Kayit modunda acilir.

+  Playback (Oynatma) »E« digmesine basip 0,3 saniye basili tutun.
Fotograf makinesi Oynatma modunda agilir. Yakinlastirma mercegi
disari cikmaz.

Fotograf makinesini kapatmak icin Power (Giig) »(D« digmesine
basin.

Kayit ve Oynatma modu hakkinda daha fazla bilgi icin “Modlar”
baslikl konuya bakin.

Baslangig Ayarlari
Fotograf makinenizi ik defa agh@iniz zaman fotograf makinesinin
ilk ayarlarini yapmaniz istenecektir.

Cihazi ach@inizda ekran dilini ayarlamaniz icin LCD ekranda Dil
Menisi gérintilenir.

Dilin Ayarlanmasi
1. Secenekler arasinda dolasmak icin » W« ,» A« digmesine doku-
nun.

2. Secmek istediginiz dile dokunun.

Tarih ve Saatin Ayarlanmasi
1. Tarih ve saat arasinda gegis yapmak icin ekrana dokunun.

2. Tarih ve saat degerini degistirmek icin » A« veya » ¥ « digmesine
dokunun.

3. Uygulamak icin SET (AYAR) secenegine dokunun.
Artik resim cekmeye ve video kaydetmeye hazirsiniz.

Not:
¢ Piller cikartilir ve 48 saatten uzun bir sire takilmazsa, Tarih ve Saa-
tin yeniden ayarlanmasi gerekir.

Modlar
Fotograf makinenizde iki mod vardir:

Kayit Modu

e Resim cekmek ve videolarla ses klipleri kaydetmek icin Kayit mo-
dunu ayarlayin.



BASLARKEN

e Kayit modu asagidakiler icin de ayarlanabilir:

¢ Enstantane resim modu. Sabit gérintileri cekmek icin bu modu
kullanin. Diger sahne modlari, Enstantane modundan segilebilir.

¢ Video kamera modu. Video kaydetmek icin bu modu kullanin.

¢ Ses Kaydedici modu. Ses kliplerini kaydetmek icin bu modu
kullanin.

Asagidaki “Kayit modu seceneklerinin secilmesi” baslikli konuya

bakin.

Oynatma Modu

e Cekilen resimleri gérintiileyip diizenlemek ve videolarla ses kli-
plerini oynatmak icin fotograf makinenizi Oynatma moduna
ayarlayin. Bu modda ayni zamanda resimlere sesli kisa notlar da
ekleyebilirsiniz.

e Giig digmesini kullanarak fotograf makinenizi ach@iniz zaman
otomatik olarak Kayit moduna gegirilirsiniz.

Kayit Modu ile Oynatma Modu Arasinda Gegis

Kayit modundayken Oynatma moduna gecmek icin Oynatma
diigmesine basin.

Oynatma modundayken Kayit moduna geri dénmek icin Oynatma
diigmesine basin

Kayit Modu Segeneklerinin Secilmesi
Farkll mod seceneklerini kullanarak fotograf makinenizin ka-
litesini ve kullanim kolayligini maksimum diizeye cikartin. Mod
secenekleri, sahne kosullarina gére énceden yapilan ayarlarla
resim cekmenize olanak tanir.

QUX P O
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1. Fotograf makinesini Record (Kayit) moduna ayarlayin.

2. Hizli Ayar Cubugunu baslatmak icin » £ « simgesine doku-
nun.

Sahne Modu alt menisini baslatmak icin > [z«

| 3.
simgesine dokunun.

4. Secmek istediginiz sahneye dokunun.

5. Meniyi kapatmak icin » 124 « simgesine dokunun.

Not:
O andaki moda bagl olarak sahne modu simgesi degisebilir.
Daha fazla bilgi icin “Enstantane Menisiniin Ayarlanmasi” baslikli
konuya bakin.



LCD EKRANIN KULLANILMASL

Yiksek cozinirlikli 3 ing dokunmatik LCD ekran, fotograf veya vid-
eonuzun gérsel gériintisinin yaninda fotograf makinesi ayarlar
ile ilgili tim 6nemli bilgileri gésterir. LCD ekrandaki gérintiye
Ekran Ustis Gérinti veya OSD adh verilir.

LCD Ekran Yerlesimi

Asagidaki cizimler LCD ekran yerlesimini ve simge aciklamalarini
gosterir

Kayit Modu Ekran Yerlesimi

No. Oge Aciklama
1 Kayit Modu Gegerli kayit modu ayarlarini gésterir.
2 Flas Flas ayarlarini gésterir.
3 Odak Modu Odak modu ayarlarini gésterir.
4 Kendl}‘ii:izé!i?glqylc' Kullanim modu ayarlarini gésterir.
5 Sabilleyici Sabitleyici fonksiyfnurwn acik oldugunu
gOsterir.
6 | Yakinlastrma gdstergesi Yakinlastrmay: gésterir.
7 Gegerli cekimler Kalan cekim sayisini gésterir.
8 Cozinirlik Céziinirlik ayarlarini gdsterir.
9 Kalite Kalite ayarlarini gésterir.
10 Odak cercevesi Cekilecek nesneyi cercevelemek icin kullanilir.
11 Pozlama Pozlama ayarlarini gésterir.

12 Hizh Ayar Cubugu Hizli Ayar Cubugunu baslatmak icin doku-

nun.

13 1SO 1SO ayarlarini gésterir.

14 Beyaz Dengesi Beyaz dengesinin ayarlarini gdsterir.
15 Olciim Olciim ayarlarini gésterir.

16 Histogram 1SO ayarlarinin grafik ekrant.

17 Pil Pil seviyesini gdsterir.




LCD EKRANIN KULLANILMASL

Oynatma Modu Ekran Yerlesimi
Oynatma modu ekrani, gérintilenen resmin tiriine gére degisiklik
gésterir. Sabit gérintilerin oynatma modu ekrant:

3

No. Oge Agiklama
1 Pil Pil seviyesini gdsterir.
Bellekteki toplam dosya saysi iizeri-
2 Dosya numarasi / Toplam say: nden dosya numarasini gésterir.
3 Kayit bilgileri Dosyanin kayt bilgilerini g&sterir.
4 Hizh Ayar Cubugu Hizl Ayal: (;ubugunu baslatmak
icin dokunun.
5 Sonraki Bir sonrok{ (Aiosyoyl gérintilemek
icin dokunun.
P Slayt gésterisini baslatmak icin
6 Slayt gésterisi dokunun.
7 Bnceki Bir onceklA dAosyayl gérintilemek
icin dokunun.
8 Sesli kisa not Sesli kisa notun e-kll oldugunu
gosterir.
Dosyanin yazdirma icin
9 DPOF . e
isaretlendigini gdsterir.
10 Koruma Dosyanin korundugunu gésterir.

s 8

TURKCE



LCD EKRANIN KULLANILMASL

Video playback (oynatma) modu:

L —00:00:53/00:01:11

2 No.

Oge

Aciklama

Pil

Pil seviyesini gosterir.

Dosya numarasi /

Depolama kartindaki toplam
dosya sayisi izerinden dosya

3 Toplam say: numarasini gdsterir.
3 Film klipi Dosyanin film oldugunu gésterir.
4 Hizh Ayar Cubugu Hizli Ayar Cubugunu baslatmak

icin dokunun.

Sonraki

Bir sonraki dosyay: gérintilemek
icin dokunun.

6 5 4 6 Slayt géstersi Slayt gésterisini baslatmak icin
lokunun.
7 Oneeki Bir oncekl. d_osyoyl gérintilemek
icin dokunun.
8 Koru Dosyanin korundugunu gésterir.
——9 9 Ses Ses seviyesini ayarlar ve gésterir.
Filmi oynatma/duraklatma/
10 | Oynatma digmeleri | durdurma/hizliileri sarma/geri
sarma dokunma diigmeleri.
11 Oynatma durumu Oynatma durumunu gésterir.

Oynatma siresi

Oynatma siresini gdsterir.

Ses klibi playback (¢alma) modu:

No. Oge Agiklama
1 Pil Pil seviyesini gdsterir.
D Depolama kartindaki toplam
osya numarasi / oo
2 T dosya sayisi izerinden dosya
oplam sayi PN
3 numarasini gsterir.
3 Sesli kisa not Dosyanin bir ses do.syasl
oldugunu gésterir.
N Hizli Ayar Cubugunu baslatmak
B T | | ¢ | Ao i dokunun.
‘ ‘ ‘ 5 Sonraki Bir sonrak! (#osyoy\ gérintilemek
7 5 4 icin dokunun.
6 Slayt gasterisi Slayt gésterisini baslatmak icin
"9 dokunun.
Ve Oneeki Bir oncekl'c!osycyl gérintilemek
icin dokunun.
8 Koru Dosyanin korundugunu gésterir.
9 Ses Ses seviyesini ayarlar ve gésterir.
Sesi oynatma/duraklatma/
10 | Oynatma digmeleri | durdurma/hizli ileri sarma/geri
sarma dokunma diigmeleri.
T 11 Opynatma durumu Oynatma durumunu gésterir.
o 12 Calma sijresi Calma siiresini gésterir.




LCD EKRANIN KULLANILMASL

LCD Ekran Gérintisiinin Degistirilmesi
LCD ekranda gérintilenen bilgilerin  tiry, Display (Ekran)
diigmesini kullanarak degistirilebilir.
LCD ekranini bir tirden digerine degistirmek icin ardi ardina Dis-
play (Ekran) digmesine basin.

Record (Kayit) modunda LCD ekran asagidakilerden herhangi
birisine degistirilebilir:

Not:

¢ OSD bilgileri, kayit modu tirine bagl olarak degisebilir.

o Cekilecek gérintiyi dogru sekilde ayarlamak icin “ipuclan” bali-
ming kullanin.

Playback (Oynatma) modunda LCD ekran asagidakilerden herhangi

birisine degistirilebilir:

on

—

2]
R =] m

OSD Acik
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Denaw

\
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Tam OSD Acik OSD Kapali

Not:
LCD ekran, asagidaki durumlarda degistirilemez:
¢ Film veya ses kliplerini kaydetme
¢ Film veya ses kliplerini oynatma
¢ Slayt gésterisini oynatma

TURKCE
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LCD EKRANIN KULLANILMASI

Hizli Ayar Cubugunun Kullaniimasi

Hizli Ayar Cubugu simgesi

P ® %= 307 @

Hizli Ayar Cubugu, Kayit ve Oynatma Modunda temel
ayarlar ayarlamada bir kisa yol meniisii olarak gérev
yapar. Menii simgeleri, her bir islevin gecerli ayarlarini
gbsterir. Simgeler, secilen moda ve modun ayarlarina
gére degisir.

Hizli Ayar Cubugunu baslatmak icin » |4 « simgesine
dokunun.

Hizli Ayar Cubugunu kapatmak igin »2j « simgesine
dokunun.

Enstantane Resim Modu
Enstantane Resim modundaki Hizli Ayar Cubugu, ici kullanici
tanimli olan dokuz meni secenegi icerir.

Bazi meni fonksiyonlarinin kullanilabilirligi, secilen sahne moduna

baglidir.

Kullanilamayan  fonksiyonlar veya &n ayarl fonksiyonlar, gri
simgeler olarak gériiniir.

" No. Oge Agiklama
1 —“ 1 Sahne Modu Sahne modunu secmek icin dokunun.
J
ztiw 2 Flas Flas ayarlarini degistirmek icin dokunun.
+ 4+ A 6 3 Ne'a\e;ﬁrme Netlestirme modu ayarlarini degistirmek
3 1 50 odu icin dokunun.
“+m 4 Denklansér Denklansér modu ayarlarini degistirmek
o odu icin dokunun.
u 5 Ana Meni Enstantane Resim ve Ayarlar Menisiine
na vieno gitmek icin dokunun.
5_@ Segilen fonksiyonun ayarlarini degistirmek
6 K T icin dokunun. U¢ kisayol tusu, kullanici
1sayol UV yarafindan degistirilebilir. “Kisayol Tusunun
Ayarlanmasi” konusuna bakin.
Hizl Ayar Cubugunu kapatmak icin
7 Kapat vers doEunum P ’

Fonksiyon alt menisiine girmek icin ilgili simgeye doku-
nun. Ornegin Flas modu alt menisiine erismek icin Flas
modu simgesine tiklayin, alt menii secenekleri acilir.
Soldaki cizime bakin.

Secenegi secmek icin istenen ayarlar simgesine doku-
nun.

Alt meniiden ¢ikmak icin » 24« simgesine dokunun.



LCD EKRANIN KULLANILMASI

Video Kamera Modu
Video kameradaki Hizli Ayar Cubugu, 9 meni secenegi icerir. Bu-
radaki menii segeneklerini kullanarak temel video ayarlarini kolay-
ca yapabilirsiniz.
On ayarl fonksiyonlar, gri simgeler olarak gérinir. Fonksiyon alt
menisiiny etkinlestirmek icin fonksiyon simgesine dokunun.

Diger video kamera ayarlarina erismek icin Main Meni (Ana
Meni) simgesine dokunun.

No. Oge Agiklama

1 Sahne Modu Sahne modunu secmek icin dokunun.

2 Film Boyutu Boyut ayarlarini digi;tirmek icin doku-

Kare hizi ayarlarini degistirmek icin

3 Kare Hizi

dokunun.
4 | Beyaz Dengesi Beyaz dengesiniﬁgsrlamak icin doku-
5 Ana Meni Video Kamera ve Ayarlar Meniisine git-

mek icin dokunun.
Kalite ayarlarini degistirmek icin doku-

6 Kalite

nun.
7 Netlestirme Netlestirme modu ayarlarini degistirmek
odu icin dokunun.
8 Efekt Efekt eklemek icin dokunun.
9 Kapat Hizli Ayar Cucli)gg_llj:lijnl‘(apotmak icin

Ses Kaydedici Modu
Ses Kaydedici modundaki Hizli Ayar Cubug@u, iic meni secenegi
icerir.
Ayarlar menisine erismek icin Main Meni (Ana Meni) simgesine
dokunun.

No. Oge Agiklama

1 | Sahne Modu | Sahne modunu degistirmek icin dokunun.

2 Ana Meni Ayarlar Meniisiine gitmek icin dokunun.

3 Kapat Hizli Ayar Cubugunu kapatmak icin dokunun.

TURKCE
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LCD EKRANIN KULLANILMASI

Playback (Oynatma) Modu
Oynatma modundaki Hizli Ayar Cubugu, 10 meni secenegi
icerir. Kullanlamayan fonksiyonlar veya én ayarli fonksiyonlar, gri
simgeler olarak gériinir.

Fonksiyon alt menisiini etkinlestirmek icin fonksiyon simgesine
dokunun.

Diger oynatma ayarlarina erismek icin Main Meni (Ana Meni)
simgesine dokunun.

No. Oge Aciklama

27w .I77 1 Efekt Resme efekt eklemek icin dokunun.
3 nl g 2 Déndir Resmi déndirmek icin dokunun.

Z aydinlatma ayarlanini ayarlamak icin

7“ u]]lig 3 Z Aydinlatma dokunun.

4 Koru Resmi kilitlemek icin dokunun.

5 Ana Menii Ana Meniiye gitmek icin dokunun.

6 | Kisa Not Ekle Resme bir kisa not diyalogu eklemek icin
dokunun.

7 Fotograf Resme fotograf cercevesi eklemek icin

Cercevesi dokunun.

8 DPOF Resmi yazdirmak izere isaretlemek icin
dokunun.

9 Silme Resmi silmek icin dokunun.

10 Kapat Hizli Ayar Cubugunu kapatmak igin

dokunun.




FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Fotograf Cekme

P&o®emy 307

Artik fotograf makinenize asina oldugunuza gére fotograf
cekmeye hazirsiniz demektir.

Fotograf makinenizle fotograf cekmek cok kolaydir.

4.

Power (Gig) digmesine basarak fotograf makinesini
agin. Bu sekilde fotograf makineniz ayni zamanda Kayit
moduna da ayarlanir.

LCD ekrandaki netlestirme braketini kullanarak gérintiyi
cerceveleyin. Sagdaki cizime bakin.

Deklansére yarnim basin. Fotograf makinesi otomatik
olarak netlestirmeyi ve pozlamay ayarlar. Fotograf maki-
nesi fotografi cekmeye hazir oldugunda cerceve bra-
keti yesile déner ve deklansér hiziyla diyafram degeri
gérintilenir.

Resmi cekmek icin deklansére tam basin.

Sallanma vyar simgesi »g@]« gériindiginde bulanik resimleri en-
gellemek icin kollariniz ya nda olacak sekilde fotograf makinesini
dengeli tutun veya bir icayak kullanin

Sabitleyicinin Kullaniimasi
Sabitleyici fonksiyonu, sallanmadan kaynaklanan bulanik resimleri
nler.

Bu fonksiyon sadece 1SO Auto (Otomatik) olarak ayarlandiginda
kullanilabilir. 1ISO ayarlarini nasil yapacaginizi dgrenmek icin
“1SO” konusuna bakin.

Sabitleyici digmesi

Sabitleyiciyi etkinlestirmek icin

¢ Sabitleyiciyi etkinlestirmek/devre disi birakmak icin fotograf
makinenizin Ustiindeki Stabilizer (Sabitleyici) digmesine basin.

Yakln|0§hrmo/Uzok|0§hrmo Kumandasinin

Ayarlanmasi
Fotograf makineniz, 3x optik yakinlasirma ve 5x dijital
yakinlastrmaya sahiptir. Optik yakinlastrma, mercegin mekanik

T A— Yakinlastirmak icin basin.

VA J— Uzaklastrmak icin basin. bilgi icin litfen “Dijital Yakinlashrma Ayari

olarak ayarlanmasi ile elde edilir. Dijital
yakinlastirma ise meni ayarlarindan etkinlestirilir.
Dijital yakinlashrmanin nasil kurulacag ile ilgili

"

konusuna bakin.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Optik Yakinlastirmayr Ayarlamak igin:

1. Bir resmi yakinlastrmak ya da vzaklastirmak icin Zoom
(yakinlastrma) diigmelerine basin.

2. LCD ekranda yakinlastrma géstergesi goriniir.

»WE=—=T«
Optik yakinlastirma

Dijital Yakinlashrmayr Ayarlamak Iin:

1. Dijital yakinlastirmay: etkinlestirin. “Filmlerin Kaydedilm-

esi” baslikli konuya bakin.

2. Duruncaya kadar maksimum degere optik olarak
yakinlastirmak icin T diigmesine basin.

3. Digmeyi birakin.

4. Otomatik olarak dijital yakinlashrmaya gegmek icin
tekrar T digmesine basin. Yakinlashrma devam eder.

»WE===aT«

Dijital yakinlashirma

Sahne Modunun Ayarlanmasi
Scene (Sahne) modunun ayarlanmasi, schne veya ortama gére
dnceden yapilan ayarlarla resim cekmenize olanak tanir.

1. Schne Modu alt menisini baslatmak icin »E)« >
¢ » [ « simgesine dokunun.
i)
TSI P . 2. Secmek istediginiz sahneye dokunun.
s 7/ A
| i o Not:
¢ Sahne Modu simgesi, gecerli ayarlara bagh olarak
degisebilir.
Simge |Oge Aciklama

AUTO Otomatik Temel goruntulerl cekmenin en kolay yoludur. Ayarlar
otomatik olarak yapilir.

Fotograf makinesi, deklansér hizi ve diyafram acikhigr

P Program gibi en uygun cekim ayarlarini manuel yapmasina
olanak tanir.
Fotograf makinesi cekim kosullarini algilar ve otomatik
q Akilli Sahne [ olarak uygun sahne moduna gecer. “Akilli Sahne

Modunun Kullanilmasi” baslikli konuya bakin.

[ ] Fotograf makinesi, nesne iizerine odaklanmak icin arka
(7] Portre
plani bulaniklastirr.
- Bu &zellik, genis manzara gérinimlerini vurgulamak
M Manzara -
icin kullanilir.




FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE

SESLERIN KAYDEDILMESi

Oge Aciklama

Ginbatm: Bu 6z'e_||ik, -g_i]nbahml gérintilerini kaydetmek icin kirmizi
tonu iyilestirir.

Arka 15k Bu 6_ze.||ik, slciimii degistirerek bir arka plan nesnesinin

i resmini cekmede kullanilir.

Bu 6zellik, hareketli cocuklarin sabit resimlerini cekmek icin

Cocuklar
kullanilir.

Gece Bu 6zellik, arka planda gece sahnesi olan resimleri cekmek

Sahnesi icin kullanilir.

e Bu 6zellik, havai fiseklerin patlamasini cekmek icin

Havai fisek .
deklansér hizini yavaslatir.

Kar Bu &zellik, karli havalarda sabit resim cekimi icin kullanilir.

Spor Bu &zellik, sabit gérintileri yiksek hizda ceker.

Parti Bu &zellik digin veya kapali mekandaki parti ortamlarn
icin kullanilir.

Mum isigi Bu zellik, sicak mum 151G1 efekilerini cekmek icin kullanilir.

?) Gece Bu 6zellik, gece veya karanlik arka plani olan portre
(-8 | Portresi resimleri cekmek icin kullanilir.

Yumusak Cilt

Bu &zellik cilt tonunu iyilestirir, bu sekilde yiz daha
pirizsiz goérinir.

Yavas Akan
Su

Bu 6zellik su veya ipek gibi akici efektleri iyilestirir.

Bu zellik, yiyecek resimlerini ekmek icin kullanilir. Bu

,\@ Yiyecek moddaki daha yitksek doygunluk, cekilen resmin daha
cazip olmasini saglar.
Bina Bu &zellik, cekilen resmin kenarlarini iyilestirir.
. Bu &zellik, metin resimlerini cekerken normalde kullanilan
Metin . .
slyclh ve beyoz kontrastini |y||e§hr|r.
Miizayede modunda cekilen resimler, otomatik olarak
Miizayede |“_AUCT" isimli bir klasére kaydedilir. Daha fazla bilgi icin
“Klasér Yapisi” konusuna bakin.
Bu 6zellik, cekilecek yizleri otomatik olarak algilamak iin
Q Gilimseme | gilimseme izlemeyi kullanir. Gilimseme algilandiginda
Algilama sirekli olarak resmi geker. “Gilimseme Algilama Modunun
Kullanilmasi” baslikli konuya bakin.
Bu &zellik, resim cekilirken cekilen kisinin géziini kirpmasi
Géz Kirpma [durumunu algilar ve kullaniciya bu resmi kaydedip
Algilama kaydetmeme secenegini sunar. “Géz Kirpma Algilama
Modunun Kullanilmasi” baslikli konuya bakin.
L/ldeo Bu mod, film kliplerini kaydetmek icin kullanilir.
amera
Ses

Kaydedici

Bu mod, ses kliplerini kaydetmek icin kullanilir.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE

SESLERIN KAYDEDILMESi

Akilli Sahne Modunun Kullaniimasi

Fotograf makinesi cekim kosullarini
algiladiktan sonra bu simge, algllanan sahne

modunu gésterecek sekilde deg

.

07 By

Bir yiiz algilandiginda fotograf makinesinde

beyaz bir cerceve gérintilenir.

Akilli Sahne Modu ile fotograf makinesi otomatik olarak ce-
kim sartlarini algilar ve resmi cekilecek nesne hedeflendiginde
uygun sahne ve ayarlara gecer. Bu &zellik, genellikle temel
fotografcilik bilgilerine sahip olmayan yeni kullanicilarin
mikemmel resimler cekebilmesi agisindan kullanishdir.

Akilli Sahne Modunu etkinlestirmek icin

1. Sahne Modu alt meniisinden »O,"« Sgesini secin.

2. Fotograf makinesini resmi cekilecek nesne iizerine
odaklayin.

3. Fotograf makinesi cekim kosullarini algilar ve uygun bir
sahne moduna geger.

4. Cekilecek nesneyi odaklamak icin deklansére yariya ka-
dar basin. Odak ayarinin yapildigini gésterecek sekilde
cercevenin rengi yesile déner.

5. Fotografi cekmek icin deklansére basin.

Asagidaki tabloda Akilli sahnenin destekledigi modlar gésterilmektedir:

Simge |Oge Aciklama
@

(U] i Portre Bu mod bir yiiz algilandiginda ayarlanir.
Nl L ...
@< Bu mod, EV ayari 2,5'en biiyikken bir yiz

x Arka tsik algilandiginda ayarlanir.
Bu mod asagidaki durumlarda ayarlanir:
¢ Yoz alglanmamishr.
Manzara

¢ Odak mesafesi 1,5 metreden fazladir.
* EV ayar 11 veya 10,5'ten biyiktir.

Bu mod asagidaki durumlarda ayarlanir:

¢ Yoz alglanmamishr
Makro ¢ Odak mesafesi makro araligi dahilindedir. Bu
mod yalnizca deklansére yarim bastginizda

algilanabilir.
Bu mod asagidaki durumlarda ayarlanir:
® |Gece ¢ Yoz alglanmamishr.
Ai Sahnesi ¢ Odak mesafesi 1,5 metreden fazladir.

¢ EV ayar 5 veya 4,5'ten kiigiiktiir.




FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE

SE

Gil

SLERIN KAYDEDILMESi

imseme Algilama Modunun Kullaniimas

Gilimseme Algilama modu, resimleri otomatik olarak cekmek
icin gilimseme izlemeyi kullanir. Deklansére basilmasi, bir gil-
imseme algilandigi anda fotograf makinesinin sirekli olarak ce-
kim yapmasini saglar. Bu ézellik, hareket halindeki kisilerin farkli
agilarini ve giilimsemelerini cekmede ¢cok kullanishdir. Birden fazla
kisinin oldugu bir resim cekilirken fotograf makinesi ekranin izerin-
deki en yakin kisinin gilimsemesini algilar.

Gilimseme Algilamay etkinlestirmek igin

Gilimseme Alglama Simgesi

Gilimseme algilandi
makinesi gerceveyi gésterir.

1. Sahne Modu alt menisiinden »@« égesini secin.

2. Fotograf makinesini resmi cekilecek nesne iizerine
odaklayin. Bir yiz alglandiginda beyaz bir cerceve
gorinir.

3. Gilimseme algilamayr baslatmak icin deklansére basin.
Bir yiz algilandiginda beyaz cerceve yesile déner ve giil-
mseme algilama simgesi, fotograf makinesinin faaliyetini
gdstermek iizere her saniyede bir yanip séner.

4. Gilimseme algllandiginda fotograf makinesi cekilecek

nesneye odaklanir ve sari gerceve yesile déner. Fotograf
makinesi otomatik olarak gérintinin resmini ceker. Ne
zaman bir gilimseme algilansa sirekli olarak ¢ekim
yapacaktir.

5. Cekimi durdurmak icin tekrar deklansére basin. Gilimse-

me algilama simgesi, fotograf makinesinin faaliyetinin
durdugunu géstermek iizere yanip sénmesini durdurur.

Not:

Birden fazla yizin oldugu bir gérintinin resmini cekerken, yiz
izleme fonksiyonunun ilk seferde yiizleri izlemesi daha uzun sire-

bilir.

Goz Kirpma Algilama Modunun Kullanilmasi

Goz Kirpma modunun yiizleri izler ve cekilen kisilerin géz kirphg
resimleri algilar. Resim cekildikten sonra fotograf makinesi cekilen
kisinin gézini kirphgini algilarsa, kullaniciya resmi kaydetmek
isteyip istemedigini soran bir meni secenegi beliri. Bu &zel-
lik, bellege kaydedilecek veya bellekten silinecek fotograflarin
y&netilmesi agisindan zaman kazandirir.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE

SESLERIN KAYDEDILMESi

G&z Kirpma Algilama Simgesi

Gbz Kirpma Algilamay: etkinlestirmek igin

Sahne Modu alt meniisinden »@!« Sgesini segin.

Cekilecek nesneyi odaklamak icin deklansére yariya ka-
dar basin. Odak ayarinin yapildigini gésterecek sekilde
cercevenin rengi yesile déner.

Fotografi cekmek icin deklansére basin. Fotograf herhan-
gi bir kisinin géziini kirph@ini algilamazsa resim otomatik
olarak kaydedilir. Bu durumda sagdaki ekran gérintil-
enir.

Resmi Kaydetmek icin Yes'i (Evet), silmek icin No'yu
(Hayir) secin.

Flasin Ayarlanmasi
Zor aydinlatma kosullarinda resim cekerken dogru pozlamayr elde
etmek icin Flasi kullanin. Bu fonksiyon film kaydinda veya sirekli
cekimde etkinlestirilemez.

P

150
AR |ato

|

1.
2.

» |54 « > Flas modu simgesine dokunun.

istediginiz flas moduna dokunun. Fotograf makineniz,
alt flas modu ile donatilmisir:

»éA« Otomatik flas. Ekstra aydinlatmanin gerekli
oldugu her durumda flas otomatik olarak patlar.

»@« Flassiz cekim. Flas kapalidir.

« Flash cekim. Aydinlatma kosullari ne olursa olsun

deklansére her bastiginizda flas patlar.

»iﬁ« Otomatik Kirmizi Géz. Gerektiginde kirmizi

g6z etkisini azaltmak icin flas iki kez patlar.

»5@« Flash Kirmizi g6z diizelimesi. Kirmizi gz et-

kisini azaltmak igin flas iki kez patlar.

»isL« Yavas senkron. Flas yavas deklansér hizinda
patlar



FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Enstantane Resim Meniisiinin Ayarlanmasi
Enstantane menist, diger cekim ayarlarini yapmaniza olanak
tanir. Gegerli sahne moduna bagli olarak bazi meni fonksiyonlari
devre disi olabilir.

Enstantane resim modunda,

1. »E«>»Ef«>» =« dgelerine dokunun.

2. Sonraki/6nceki meni secenekleri sayfasina gitmek icin
» A« veya » ¥« 8gesine dokunun.

Secmek istediginiz 8genin simgesine dokunun.

© andokisayfa numarcsini / toplam mend 4. Alt meni ayarlanni degistirmek icin istenen ayarin
sayfasi sayisini gésterir. simgesine dokunun

5. Alt meniiden cikmak icin » [a4 « simgesine dokunun.

Cozunurliok

Cézinirlik fonksiyonu, resmi cekmeden énce ¢dzinirligo
Géziinirliik ayarlamak icin kullanilir. Cézinirligin degistirilmesi, bellek
kartina kaydedilebilecek resimlerin sayisini etkiler. Coziiniir-
lik ne kadar yiiksekse o kadar bellek alani gerekir.

Asagidaki tablo sabit resimler icin ¢ézinirlik degerlerini
gosterir

Yazdirma Yazdirma
Simge | Piksel Boyutu Boyutu Simge | Piksel Boyutu | Boyutu
Onerisi Bnerisi

12M] 4000 x 3000 | A2 Boyut 2048 x 1536 | 4"x 6"

5

-
2
©

312] 4000 x 2672 | A2 Boyut 1920 x 1080 |  HDTV

<
g

8| M] 3264 x 2448 | A3 Boyut 640 x 480 E-posta

5| M] 2592 x 1944 | A4 Boyut

Kalite

Kalite fonksiyonu, cekmeden &nce fotograflarinizin kalite
ayarlarini yapmaniza olanck tanir. Kalite, fotograflariniza
vygulanan sikisirma miktarini belirler. Daha az sikistrma,
daha ayrintili bir gérinti saglar. Ancak, kalite ne kadar yiik-
sekse bellek kartinizda o kadar alan gerekir.

Sabit gérintiler icin meveut ayarlar sunlardir:
-

« Cok iyi, »mmc lyi ve » _¥_« Normal.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

ISO

Metraj

ISO  fonksiyonu, cevrenizdeki aydinlatma  seviyesine
bagl olarak sabit gérintilerin kaydinda 1SO hassashgini
ayarlamanizi saglar.

¢ Los ortamlarda daha yiiksek bir ISO ayari ve parlak du-
rumlarda daha disik bir ISO ayar kullanin.

¢ Kullanilabilir ayarlar sunlardir: Otomatik, 80, 100, 200,
400, 800, 1600 ve 3200.

Metraj fonksiyonu, fotograf makinesinin sabit gérintileri
veya filmleri kaydetmek icin 8lctigi 1sikta nesne veya cer-
cevenin alanini secmenize olanak tanir.

Simge Oge Aciklama

[-] Coklu Fotograf makinesi, nesne 9|on|n_d_oki bircok
noktadan pozlama degerlerini 8lcer.

Fotograf makinesi, tim ¢erceveden ortalama
[@] Merkez | 1511 Slcer, ancak ortaya yakin yerlere daha
fazla dnem verir.

Fotograf makinesi, resminizin merkezine gére
® Spot L
pozlama degerini secer.

Beyaz Dengesi

Beyaz Denge

Beyaz Dengesi fonksiyonu, sabit resimleri ve filmleri kayd-
ederken beyaz isiga gére fotograf makinesi ayarlarinizi
yapmaniza olanak tanir.

¢ Bir secenege dokundugunuzda LCD ekranda én izlemeyi
eszamanli olarak gérebilirsiniz.
e Ayarlar kaydedip uygulamakicin SET (AYAR) secenegine

dokunun.
Simge Oge Aciklama
AWB Otomatik Fotograf makinesi otomatik olarak beyaz dengesini
ayarlar.
v -
':':- Giindiz ideal olarak parlak giinesli durumlarda kullanilir.
-:;", Bulutlu ideal olarak bulutly durumlarda kullanilir.
ideal olarak tungsten ya da halojen aydinlatmali
j’: Ampul kapali mekan fotograflarini flassiz cekmek icin
kullanilir.
= - ideal olarak flioresan aydinlatma kosullarinda kapals
-~ Flioreson mekan fotograflari icin kullanilir.
- Szel Isik kaynag belirlenemediginde kullanilir. Kullanici bu
~ simgeye dokundugunda Bl WB simgesi goriiniir.
[l WB| Beyaz Denge | Beyaz dengesini Manuel olarak dlcmek icin kullanilir.
Yy g Y g




FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Efekt

Efekt fonksiyonu, sabit resimleri veya filmleri kaydetmenize
ve daha sanatsal bir etki icin farkli renkler veya tonlar

M vygulamaniza olanak tanir.

¢ LCD ekrandaki etkisini gérintilemek icin bir secenege

dokunun.
¢ Ayarlar kaydedip uygulamak igin SET (AYAR) secenegine
dokunun
Simge Oge Aciklama
4,
G::ﬁ Normal Fotograf makinesi normal sekilde kaydeder.
Go-f\ Vivid Fotograf makinesi canli renklere vurgu yaparak
2V (Canlh) gérintlyl daha kontrast ve doygunlukla ceker.
7 -
@é\ (Sseeg)l/z) Gérintiiler sepya tonlarinda cekilir.
4,
C/’é—"ﬂ’ [Siyoii\é\;yaz] Resmi siyah/beyaz ceker.

Cekilen resimler kirmizilasir. ideal olarak cicek ve

[Parlak Kirmiz) icin kullanilir.

4\ -
G/.Z‘R\ Vivid Red otomobil gibi resimleri daha canli yaparak kaydetmek

& % | Vivid green
/L : gibi resimleri daha canli yaparak kaydetmek icin
G | (parlak Yesil kullanilir.

Cekilen resimler yesillesir. ideal olarak dag ve bahce

(Parlak Mavi)

icin kullanilir.

4, . Cekilen resimler mavilesir. ideal olarak gékyiizi ve
(z‘B\ Vivid Blue okyanus gibi resimleri daha canli yaparak kaydetmek

AF Alani

alani belirler.

Asagidaki tablo, mevcut AF alani ayarlarini gésterir.

Otomatik Netlestirme (AF), fotograf makinesinin odaklandigi

TURKCE

Oge Aciklama
Center (Merkez) Odak alani, merkeze sabitlenmistir.
- . Fotograf makinesi otomatik olarak genis cerceve
Wide (Genis) icinde odak alanini secer.
(mg:‘;::] Kullanicilar odak alanini Manuel olarak belirler.
9, Touch Shot Kullanicilar, deklansére basmaksizin odak alanini
« (Dokunarak Cekim) maniel olarak belirler ve resmi ceker.
ace Tracking otograf makinesi otomatik olarak bir yiziin konu-
[ ) Face Tracki Fotograf makinesi ik olarak bir yiziin k
(Yiz Izleme) munu belirler ve odagi ayarlar.

S
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Manuel ve Dokunarak Cekim AF Alani modlarinin

- kullanilmasi

Manuel modu sectikten sonra meniden cikh@inizda LCD
ekranda Sari bir odak cergevesi gérinir.

1. Talimat cercevesini gérintilemek icin Sari odak cer-
cevesine dokunun.

. 2. Odak nesnesini manuel olarak segmek icin sar odak cer-
Sari Odak Cercevesi

cevesini talimat cercevesi icine siirikleyin.

3. Resmi cekin.

P 4a aF 307 . .
— o * Maniiel modunda, parmaginizi cekin ve ardindan res-
—— mi cekmek icin deklansére basin.
v s it
—-— - ¢ Dokunarak Cekim modunda parmaginizi  cekin,

fotograf makinesi resmi otomatik olarak gcekecektir.
Resmi cektikten sonra sari odak cercevesi parmaginizi
cekfiginiz andaki konumda kalir.

Talimat Cergevesi

Flas Yogunlugu
Flas Yogunlugu fonksiyonu, kullanicinin daha parlak veya daha los
bir etkiyle resim cekmesi icin flas yogunlugunu ayarlamasina ola-
nak tanir. Asagidaki tablo, meveut ayarlari gésterir

Simge Oge Aciklama
i"' Yiksek Resimleri daha parlak isikla ceker.
+ Normal Normal aydinlatma uygulanir.
5— Disik Resimleri daha los i1sikla ceker.
EV Dengeleme

K&ti aydinlatma kosullarinda fotograf makinenizin otomatik pozla-
ma fonksiyonu yanlis degerler verecek sekilde yanlis yénlenebilir.
Pozlama Degeri (EV) fonksiyonu pozlama degerini ayarlamaniza
ve gérintilerinizi dogru sekilde pozlamaniza olanak tanir. Sadece
sabit resimler icin kullanilabilir.

e EV ayarlanni yapmak icin »fg« ve » i« Gelerine doku-
EV Dengeleme nun, degeri artirmak/azaltmak icin kaydirmali cubugu siirik-
leyin veya cubuga dokunun. Ayarlan yaparken LCD ekran
& eszamanli olarak EV ayarlarini uygulayarak resmi gdsterir.
e Degisiklikleri kaydedip uygulamak icin SET (AYAR)
secenegdine dokunun.

¢ Kullanilabilir ayarlar sunlardir: +2.0EV, +1.7EV, +1.3EV,

+1.0EV, +0.7EV, +0.3EV, OEV, -0.3EV, -0.7EV, -1.0EV,

-1.3EV, -1.7EV ve -2.0EV.



FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Fotograf Karesi
Fotograf cercevesi fonksiyonu daha vurgulu bir etki icin
\ !
oo

kullanicilarin resmi kapali bir cercevede cekmesine olanak tanir.

Fotograf Cercevesini etkinlestirmek icin:

¢ On (Acik) secenegine dokunun.

¢ LCD ekran gerceveyi gosterir. Diger cerceve secenekleri
arasinda dolasmak icin » @« veya »P> « gesine dokunun.

¢ Segilen gerceveyle resmi cekmek icin deklansére basin.

Netlik
Bu fonksiyon fotograflarinizin ince detaylarini iyilestirmenize veya
yumusatmaniza olanak tanir. Asagidaki tablo, mevcut Keskinlik
ayarlarini gésterir.

Simge Oge Aciklama
L High (Yuksek) Goriintiyi keskinlestirir.
h Normal Normal keskinlik.
. Low (Dusik) Resmi yumusatir.
Doygunluk

Doygunluk fonksiyonu fotograflarinizdaki  renk doygunlugunu
ayarlamaniza olanak tanir. Zengin renkler icin daha yiksek bir
doygunluk ve daha dogal tonlar icin daha disik bir doygunluk
ayari kullanin.

Asagidaki tablo, meveut Doygunluk ayarlarini gésterir

Simge Oge Aciklama

. + | High (Yiksek) Doygunlugu arttirir.

. * Normal Normal doygunluk uygulanir.

‘ = | Low (Dusik) Doygunlugu azaltir.
Karsithk

Bu fonksiyon fotograflarinizin kontrastini ayarlamaniza olanak
tanir. Asagidaki tablo, mevcut Kontrast ayarlarini gésterir.

TURKCE

Simge Oge Aciklama

O + High (Yiksek) Kontrast arttirir.
O i Normal Normal kontrast.
O = | Low (Dusik) Kontrast azaltir.

[
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FOTOGRAFLARIN, VIiDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Kayith Tarih ve Saat
Tarih Etiketi fonksiyonu fotograflariniza kayith tarih ve saati ekle-
menize olanak tanir.
Kayith tarih ve saat, fotograf makinenizin saat ayarlarina géredir.

Tarih ve saat fotografa isaretlendikten sonra silinemez veya dizen-

lenemez.

Tarih Etiketi fonksiyonlarinin sinirlamalari sunlardir:

¢ Sadece sabit resimler icin kullanilabilir.

* Tarih Etiketi, AEB/Seri Cekim modunda etkinlestirildiginde AEB/
sirekli cekimi yavaslatabilir.

* Dikey veya déndiriilmis resimlerde fotograflarinizdaki tarih ve
saat hala yatay gérinir.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir: »E« Tarih, »%« Tarih ve Saat,
S8« Kapal.

Odak Modu

Bu fonksiyon kullanicilarin resmi  cekmek icin  kullanilacak
netlestirme tiriini belirlemesine olanak tanir.

Asagidaki tablo, meveut ayarlari gésterir.

Simge Oge Aciklama
AF Otomatik | Fotograf makinesi otomatik olarak belirli
Oda ir nesneye odaklanir.

Fotograf makinesi cok yakin bir gérintinin

% Makro ayrinfisina ve keskin|?ine odaklanir. Mak-

N ro etkinlestiriimisse LCD ekraninda makro
simgesi gorintilenir.

PF Panoramik Fotograf makinesi bitin nesnelere
Odak odaklanir.
Fotograf makinesi uzaktaki nesnelere
INF | Sonsuzluk 9 odaklantr.
Zamanlayici

Fotograf makinenizde deklansér modu fonksiyonunda ayarlana-
bilen Otomatik Zamanlayici ve Seri cekim &zellikleri vardir. Oto-
matik Zamanlayici, fotograflar 8nceden belirlenen bir gecikme
sonrasi cekmenize imkan tanir. Seri cekimse birbiri ardina cekim
yapmanizi sadlar. Bu fonksiyon yalnizca sabit resimlerin kaydinda
kullanilabilir. Fotograf makinesini kapathginizda Siris modu ayar
otomatik olarak kapanr.

Asagidaki tablo, meveut Siris modu ayarlarini gésterir.
Simge Oge Aciklama

Kapali Zaman gecikmesi olmadan resmi ceker.
Q.]B 10 Saniyelik Deklansére bastiktan sonra resmi

cekmek icin 10 saniyelik bir gecikme
Zamanlayici ayar|<>::r. 9




FOTOGRAFLARIN, VIiDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Simge Oge Aciklama
Q._\ 2 Saniyelik |Deklansére bastiktan sonra resmi gekmek icin
2 Zomon?(l]yla 2 saniyelik bir gecikme ayarlar.
Burst (Seri [Deklansére basildiginda sirekli cekim yapar.
g_—]] Cekim) |Deklansér bll’OkIldl%lndG cekimi durdur):Jr,p
Otomatik Pozlama Braketi (AEB) ayni resmi
L_l] AEB i¢ farkli pozlama ayariyla ceker: standart, az
pozlama ve fazla pozlama.
Cl Hizl Seri |Ayni gériintiinin resmini durmaksizin 12 kez
e Hi Cekim  [ceker.
AF Lamba

Not:

AF lambasi fonksiyonu, karanlik ortamlarda bile resim cek-
menize olanak tanir.

AF Lambasi Otomatik olarak ayarlanirsa deklansére yarm
basildiginda “Onden Gérinim” bashiginda géreceginiz gibi
fotograf makinesinin &niinde yer alan AF lambasi kirmizi bir
isk yayarak fotograf makinesinin kolayca odaklanmasina
olanak tanir. Kullanilabilir ayarlar sunlardir: Otomatik ve
Kapali

Filmlerin Kaydedilmesi

Fotograf makinesiyle film kaydedebilirsiniz, kayit siresi,
bellek kartinin kapasitesine baglidir. Maksimum bellek kapa-
sitesine ulasilana dek videolar kaydedilebilir. Ancak fotograf
makinesinin modeline bagli olarak tek bir videonun uzunlugu
sinirlanabilir.

1. Video kamera modunu secmek icin Sahne Modu
menisiinden »m « 6gesine dokunun.

2. Fotograf makinenizi cekmek istediginiz nesneye
odaklayin.

3. Kaydi baslatmak icin deklansére basin.

4. Gérintiyy yakinlashrmak ya da uzaklastrmak icin »
kumandasini kullanin.

5. Kaydi durdurmak icin Deklansére basin.

¢ Bellek kapasitesi bitince, fotograf makinesi otomatik olarak kayit
islemini durdurur.

e Tek bir video icin maksimum kapasiteye ulasildiginda, kaydetmeye
devam etmek icin sadece deklansére basmaniz yeterlidir.

« kumandasina basarken ses kaydi yapilamaz.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Fotograf Makinesinin Film Kaydina Ayarlanmasi
Fotograf makinesi video ayarlarini degistirmek icin Hizli Ayar
Cubugunu  kullanin.  Hizl Ayar Cubugu, asagidaki menii
seceneklerini icerir: Kalite, Film Boyu, Kare Hizi, Netlestirme Modu,
Beyaz Denge, Efekt ve Ana Menii.

Bir alt meniyii segmek igin simgeye dokunun.

Yandakiler gibi diger ayarlar degistirmek icin Video Kam-
era Menisini  kullanin:  Keskinlik, Doygunluk, Kontrast,
Netlestirme Modu, Video Kamera Menisiine erismek icin
Hizh Ayar Cubugundan Ana Meniy agmak Gzere » |«

simgesine dokunun.

Film Boyutunun Ayarlanmasi

Film Boyutu fonksiyonu simgesi sadece Film Modunda
gérindr. Film kliplerinin ¢ézinirligini ve kalitesini ayarla-
mak icin bu fonksiyonu kullanin.

LA Asagidaki tablo, mevcut boyutlar ve ilgili resim kalitesi

ayarlarini gésterir

Simge Cerceve Boyutu Resim Kalitesi

640 640 x 480 Normal

18 848 x 480 Yiksek

320 320 x 240 Disik

gt 480 x 234 YouTube Modu
YouTube Modu

YouTube Modu, YouTube web sitenize kolayca yiklemek icin 8nceden
belirlenen video ayarlanyla filmleri kaydetmenize olanak tanir.

YouTube, iki dosya yiskleme standardini destekler:

* Tek Dosya Yikleyici. Maksimum film dosyasi boyutu 100 MB’a
kadardir.

* YouTube Yikleyici. Maksimum film dosyasi boyutu 1 GB'a
kadardir.



FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Yiklenen ¢ogu filmin uzunlugu 5 dakikaya kadardir, ama maksi-
mum 10 dakika uzunlugunda bir filmi yikleyebilirsiniz.

Bu sekilde YouTube modunu kullanarak kayit yaptginizda

asa@idaki standartlar takip edilir:

 Kaydedilen filmler, YouTube standart ¢ézinirligi olan 480 X
234'e ayarlanir.

* Dosya 100 MB'a ulashginda kayit otomatik olarak durur.

YouTube modunda kaydedilen filmler DCF kuralini takip ederek
saklanir, ancak filmler “UTUBE” isimli 6zel klasére kaydedilir. Daha
fazla bilgi icin litfen “Klasér Yapisi” blimine bakin.

* Bir YouTube filmini kaydetmek icin Film Boyu fonksiyonundan
2 . -
» il « simgesini secin.

Bir YouTube filmi icin mevcut kayit siresi maksimum 10 dakikadir

Kare Hizinin Ayarlanmasi

Kare Hizi fonksiyonu sadece Video Kamera modunda
gérinir. Saniyede cekilecek kare sayisini (fps) belirlemek
icin bu fonksiyonu kullanin. Kare hizi ne kadar yiksekse film
oynatimi da o kadar akici olacaktr. Kullanilabilir ayarlar

&% 15fps ve »So« 30fps'dir.

Kare hizini ayarlamak izere Hizl Ayar Cubugunu baslatmak

icin » |5l « simgesine dokunun. Kare hizi simgesine dokunup
secenegi secin.

White Balance (Beyaz Dengesi) Ayar

Beyaz Dengesi ayarini yapmak izere Hizli Ayar Cubugunu
baslatmak icin » |54 « simgesine dokunun. Beyaz dengesi ekranini
gérintilemek igin » [ « simgesine dokunun.

“Beyaz Dengesi” baslikli konuya bakin.

Quality (Kalite) Ayari

Kalite, filme vygulanan sikisirma miktarini belirler. Daha az

sikishrma, daha ayrintili bir gérinti saglar. Ancak, kalite ne
kadar yiiksekse bellek kartinizda o kadar alan gerekir.

Kaliteyi ayarlamak iizere Hizli Ayar Cubugunu baslatmak

icin » |5l « simgesine dokunun. Kalite simgesine dokunup bir
secenegi secin.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir:

smga« Cok iyi, »a¥mc lyi ve » _¥_« Normal.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN, VIDEOLARIN VE
SESLERIN KAYDEDILMESi

Odak Modu Ayari

Bu fonksiyon, kullanicilarin, filmleri kaydederken kullanilacak
netlestirme tiriini belirlemesine olanak tanir.

Odak modunu ayarlamak izere Hizli Ayar Cubugunu
baslatmak igin » [l « simgesine dokunun.

Odak modu simgesine dokunup secenegi segin.

Asagidaki tablo, meveut ayarlar gésterir.

Oge Aciklama

Otomatik | Fotograf makinesi otomatik olarak belirli bir
a nesneye odaklanir.

Fotograf makinesi cok yakin bir gérintinin
Makro ayrintisina ve keskinligine odaklanir. Makro
etkinlestirilmisse LCD ekraninda makro simge-
si gorintilenir.

PF Ponodrgﬂ'nik Fotograf makinesi bitin nesnelere odaklanir.
INF Sonsuz Fotograf mokige;i u:r?ll:‘mki nesnelere
Efekt Ayari

Bir efekt ayarlamak iizere Hizli Ayar Cubugunu baslatmak igin
» &l « simgesine dokunun. Efekt ekraninin gérintilenmesi icin
» & « simgesine dokunun.

“Efekt” konusuna bakin.

Seslerin Kaydedilmesi

Kayita hazir

00:00:00
[T
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Video Kayit modunu secmek icin Sahne Modu menijsiin-
den »@« 3gesine dokunun. LCD ekranda Ses Kaydi Hizl
Ayar Cubugu gérintilenir.

Ses kaydi ekran yerlesimini gérintillemek icin Hizli Ayar
Cubugunu kapatin. Soldaki resme bakin.

Kaydi baslatmak icin »|ig « simgesine dokunun veya
Deklansére basin.

Kayd durdurmak icin »|lj« simgesine dokunun veya
tekrar Deklansére basin.

Maksimum bellek kapasitesi dolunca ses kaydi otomatik olarak
durur.
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Fotograf makinenizin Oynatma modundan resimleri, videolari ve
ses kayitlarini gérintileyin.

Tekli Dolasmada Gérintileme

Tekli dolasim modu, resimleri LCD ekranda tek tek gérintiler. Resim-
leri/videolari/ses kayitlarini gérintilemek icin asagidaki adimlan
takip edin.

Fotogr af makinenizi Oynatma moduna ayarlamak veya bu mod-
da agmak igin Oynatma »« diigmesine basin.
LCD ekran bir resmi gésterir. Ekrandaki simgeleri ve diger bilgile-

ri anlamak icin litfen “Oynatma Modu Ekran Yerlesimi” baslikl
konuya bakin.

27/27 27127 27127
©On On)
— — u
L= B LOE> B | < BN > | &
Sabit Gériinti Film Ses Klipi
3. Bir 8nceki/sonraki resme/videoya/ses kaydina gitmek icin » <«
veya » P>« &gesine dokunun.
Hizli Ayar Cubuguna erismek icin » [2] « simgesine dokunun.
5. Bir videoyu veya ses kaydini oynatmak igin LCD ekranda herhangi

bir yere dokunun. Daha fazla bilgi icin “Filmlerin Oynatimasi” ve
“Ses Kaydinin Calinmasi” baslikli konulara bakin

Slayt Gésteriminde Gériintileme

Slayt Gésterisi fonksiyonu kayili tim resim/video kayitlarini kesintisiz
bir siralamada sabit resim formatinda gérintilemenize olanak tanir.

Slayt gésterisini izlemek icin » EE « simgesine dokunun.

Slayt gésterisini durdurmak icin LCD ekranda herhangi bir yere
dokunun.

Siriikle ve Oynat Modunda Gériintilleme

1. Dosyalar Sirikle ve Oynat modunda gérintilemek icin
»We diigmesine basin.

2. Ekrani bir 6nceki/sonraki dosyaya degistirmek icin
parmag@inizi sola/saga gezdirin veya » <« ya da »P«
simgesine dokunun.

3. Normal sekilde gériintilemek/oynatmak icin resme/vid-
eoya/ses kaydina dokunun.

TURKCE
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Kiicik Resimlerin Gériintilenmesi
1. Tekli dolasim modundan 12 kiicik resmi gérintilemek icin iki kez
W diigmesine basin.

2. Bir 6nceki/sonraki sayfayi gérintilemek icin »<d« veya »P«
dgesine dokunun.

3. Normal sekilde gérintilemek icin kiigik resme dokunun.

Kucuk Resimlerin Grintilenmesi
Kiicik resimleri gériintilerken bazi resimlerde simgeler ola-
bilir. Bu simgeler dosya veya kayit tiiriini gésterir.

Simgeler Tir Aciklama
K Sesli Kisa Resme bir sesli kisa notun ekli
Not oldugunu gésterir.
% Film | Kayith bir filmi gésterir. Géruntilenen
resim, film klipinin ilk cercevesidir.
Kiliti Resmin kilitli oldugunu gésterir.
Dosya Kilitli dosyalar dizenlenemez veya
Y silinemez.

Ses Kaydi Bir ses kaydi dosyasini gésterir.

DPOF Dosyanin yazdirma icin
Dosyasi isaretlendigini gdsterir.
Hg?z; Bir hata dosyasini gésterir.

Resimlerin BiijﬂJ'|mesi

Yakinlastrma konumunu
gosterir.

Yakinlastinlmis gérinti fonksiyonu sadece sabit resimlerde
calisir.

Normal gérinimde yakinlastirma fonksiyonunu etkinlestirmek
icin T digmesine basin, asagidaki resme bakin.

Bir resmi 1 kattan 12 kata kadar biyiiterek gérintileyebil-
irsiniz. istenen yakinlashirma gériniming elde etmek icin
yakinlastrmayi arthrmak Gzere ardi ardina »T« digmesine
basin. Yakinlastirmayr azaltmak icin »W« diigmesine basin.

Ayni zamanda yakinlastrma degerini azaltmak/artirmak icin
» |zt « veya » [ « simgesine de dokunabilirsiniz.
Secilen yakinlastirma gérinimiine gére bir resmi kesmek icin

» [ « simgesine dokunun.

Yakinlastirma fonksiyonundan ¢ikmak icin » g4« simgesine
dokunun.
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Resmin Kesilmesi
Kesme fonksiyonu resmi baska bir resim boyutuna kesmenize ola-
nak tanir. Bu fonksiyon yalnizca sabit resimler icin gegerlidir.

Kesilecek resmi gériintileyin.
2. Yakinlastrma fonksiyonunu etkinlestirmek icin »T« digmesine basin.

3. lIstenen resim kesilecek gérintide oluncaya kadar ardi ardina
»T/We diigmesine veya » =i« ya da » [z « simgesine basin.
4. Resmi kesmek icin » [ « simgesine dokunun.
5. Kesimi onaylayip asagidaki seceneklerden birisini secin:
* Evet: Degisiklikleri yeni bir dosyaya kaydeder.
* Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.
« Uzerine yaz: Degisiklikleri gecerli dosyaya kaydeder ve uygular.

Filmlerin Oynatimasi

1. Opynatilacak videoyu secin. Ekranda video simgesi olan
27127 bir video dosyasi gérintilenir. Soldaki resme bakin.

- 2. Videoyu oynatmak icin LCD ekranda herhangi bir yere

—) — | dokunun.

3. Opynatma sirasinda video arag cubugunu gérintilemek
icin LCD ekranda herhangi bir yere dokunun.

4. Opynatma sirasinda sesi kontrol etmek icin »@« simgesini
kullanin. Sesi artirmak/azalimak icin »T/W« diigmesine basin.

5. Filmi hizh geri ya da ileri sarmak icin » €<« veya » PP«
simgesine ya da kaydirma ¢ubuguna dokunun ve kaydirin.

6. Oynatmayi duraklatmak icin » (il « simgesine dokunun.

00:30/00:50 Opynatmay: yeniden baslatmak icin » &l « simgesine

dokunun.

7. Oynatmayr durdurmak igin » il « simgesine dokunun.
LCD ekran film cercevesi gérintisini Tekli dolasim mo-
dunda gésterir.

Ses Kaydinin Calinmasi
1. Calinacak ses kaydi dosyasini secin.

_ 2. Kaydi calmak icin LCD ekranda herhangi bir yere dokunun.
=
E—

3. Calma sirasinda sesi kontrol etmek icin »grj« simgesini kulla-

00:30/00:50 nin. Sesi artirmak/azaltmak icin »T/W« diigmesine basin.

; 4. Ses kaydini hizli geri ya da ileri sarmak igin »€<d« veya
L L L » PP« simgesine ya da kaydirma cubuguna dokunun ve

kaydirin.

TURKCE
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5. Calmayr duraklatmak icin » lgllisy « simgesine dokunun. Calmay:
yeniden baslatmak icin » [« simgesine dokunun.

6. Calmayi durdurmak igin » [l « simgesine dokunun. LCD
ekran film cercevesi gérintisiini Tekli dolasim modunda
gosterir.

Sesli Notun Calinmasi
Sesli kisa not kaydedilip cekilen bir resme ayri olarak eklenir. Sesli
kisa notun nasil kaydedilecegi hakkinda bilgi icin “Sesli Kisa Not”
baslikli konuya bakin.

1. Sesli kisa notu olan bir resim secin. Sesli kisa notlu olan
resim dosyasi, LCD ekranin sol tarafinda yer alan bir sesli
kisa not simgesine sahiptir.

27/27

2. Sesli kisa notu galmak icin sesli kisa not simgesine dokunun.

3. Calma sirasinda sesi kontrol etmek icin »tggjc simgesini
kullanin. Sesi artirmak/ azaltmak icin »T/W« digmesine
basin.

4. Ses kaydini hizli geri ya da ileri sarmak igin » €<« veya
» PP« simgesine ya da kaydirma cubuguna dokunun ve
kaydirin.

5. Calmayr duraklatmak igin » [l « simgesine dokunun.
Calmayr yeniden baslatmak icin » =i « simgesine dokunun.

6. Calmayi durdurmak icin » [l « simgesine dokunun. LCD
ekran film cercevesi gérintisiini Tekli dolasim modunda
gosterir.

Cizimlerim Ogesinin Kullanilmasi
Cizimlerim fonksiyonu, sabit resimlere serbest cizim yapmanizi ve
baska duvar resimleri eklemenizi saglar. Bu fonksiyon VGA 3:2 ve
16:9 HD ¢ézinirlikte gekilen resimlerde kullanilamaz.

7 m 1. Cizim eklemek icin resimleri gériintileyin.
2. »|Ej« > »|Z« gelerine dokunun. LCD ekraninda My
-
g

= Drawing (Cizimlerim) ara¢ cubugu gérintilenir.

n 3. Fonksiyonu kullanmak icin bir simgeye dokunun. Ornegin
- o =y resme serbest cizim yapmak icin kalem simgesine dokunun.
ad 4. Arag gubugunu saklamak icin Display (Ekran) digmesine

basin.
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5. Resme cizmeye baslayin. Soldaki resme bakin.

- 6. Tamamladiginizda arac cubugunu gérintilemek icin Dis-
4 play (Ekran) digmesine basin.
— - -

7. Degisiklikleri kaydetmek icin »fgl« simgesine dokunun.

8. Asagidakilerden birisini secin:
e Evet: Degisiklikleri yeni bir dosyaya kaydeder.

* Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.

. \l/J:tS;;Ul);z: Degisiklikleri gecerli dosyaya kaydeder
-“S\ —=

Cizimlerim Arag Cubugunun Kullaniimasi
Arac cubugu simgeleri, segilen fonksiyona bagl olarak degisebilir.

simge | Acklama simge | Acklama

‘l/ Forogrukfc} ?erCik)el(sr cizim ] Rengi secmek icin dokunun.

B yapmak icin dokunun.

E Fotografa not eklemek O Son islemi geri almak/yeniden
icin dokunun. yapmak icin dokunun.

g Fotograftaki cizimleri D Tim islemleri sifirlamak icin
silmek icin dokunun. M| dokunun.

Kalem vurusunu secmek 1 - Degisiklikleri kaydetmek icin
o =

icin dokunun. dokunun.
Damga vurusunu secmek ) Cizimlerin fonksiyonundan
* icin dokunun. 7" | ckmak icin dokunun.

Bir Resme Not Eklenmesi
Not Ekleme fonksiyonu sabit bir resme bir not eklemenize olanak
tanir. Bu fonksiyon VGA ve 16:9 HD ¢dzinirlikte cekilen resim-
lerde kullanilamaz.

1. Not eklenecek resmi gérintileyin.

2. »|E« > »|Z« 8gelerine dokunun. LCD ekraninda My
Drawing (Cizimlerim) ara¢ cubugu gérintiilenir.

3. Not ekleme fonksiyonunu kullanmak icin »[E]« simgesine
dokunun. Diyalog vurusunu secmek icin »(Ox« simgesine
dokunun.

4. Arag cubugunu saklamak icin Display (Ekran) digmesine
basin.

TURKCE
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S Farkl Kyd

Not diyalogunu eklemek izere LCD ekranda konuma
dokunun. Soldaki resme bakin.

Tamamladiginizda arag cubugunu gérintilemek igin Dis-
play (Ekran) digmesine basin.

Degisiklikleri kaydetmek icin »l@ll« simgesine dokunun.

Asagidakilerden birisini sein:

e Evet: Degisiklikleri yeni bir dosyaya kaydeder.

* Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.

* Uzerine yaz: Degisiklikleri gecerli dosyaya kaydeder
ve uygular.

Resimlerin Déndurilmesi
Déndiirme fonksiyonu kaydedilen bir fotografin yénini degis-
tirmenize olanak tanir. Bu fonksiyon yalnizea sabit resimler icin
gecerlidir. Déndiiriilen resimler, gegerli dosya olarak kaydedilir.

1.
2.
3.

Déndiriilecek resmi gérintileyin.

» B« > i« 8gelerine dokunun.

Resmi saatin tersi yénde/saat yéniinde 90° déndirmek
icin s« veya »l&« simgesine dokunun. istenen yén
elde edilinceye kadar simgelere ardi ardina dokunun.
LCD ekrandaki &n izleme eszamanli olarak degisir.
Degisiklikleri uygulayip kaydetmek icin SET (AYAR)
secenegine dokunun.

Fotograf Cergevesi Eklenmesi
Daha sanatsal bir etki icin Fotograf Cercevesi fonksiyonunu kul-
lanarak sabit resimlerinizi cerceveleyebilirsiniz. Bu  fonksiyon
yalnizca sabit resimler icin gecerlidir. Ancak 16:9 HD ¢ézinirlikte
cekilen resimler icin fotograf cercevesi kullanilamaz.

\\A 1

000"

Fotograf cercevesi eklemek istediginiz resmi gérintil-
eyin.

» (&l « > »LJ« gelerine dokunun. LCD ekranda erceve-
lenen resim gésterilir.

Fotograf cercevesi secenekleri arasinda dolasmak icin

» <« veya »P« gesine dokunun.
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4. Segilen fotograf cercevesini eklemek icin SET (AYAR)
Sgesine dokunun.

5. Asagidakilerden birisini segin:
¢ Evet: Resmi yeni bir dosyaya kaydeder.

} * Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.
* Uzerine yaz: Degisiklikleri gecerli dosyaya kaydeder
stuneyaz ? &
ve uygular.

Z-Aydinlatmanin Ayarlanmasi
Z Aydinlatma fonksiyonu yetersiz aydinlatma kosullarini telafi et-
mek icin pozlamayr manuel olarak ayarlamaniza olanak tanir. Bu
fonksiyon yalnizca sabit resimler icin gecerlidir. Dizenlenen resim
yeni bir dosya olarak kaydedilebilir.

1. Aydinlatmay ayarlamak icin resmi gériintileyin.
2. »lE« > »38t* dgelerine dokunun.

3. Degeri artrmak/azaltmak icin »[Z« veya i«
simgesine ya da kaydirma cubuguna dokunun. Ayarlarn
yaparken LCD ekran eszamanli olarak yeni ayarlar
vygulayarak resmi gésterir.
¢ Kullanilabilir ayarlar sunlardir: 0.0, 1.0, 2.0, 3.0 ve

Farkh Kyd 4.0.
4. Devam etmek icin SET (AYAR) secenegine dokunun.

5. Asagidakilerden birisini segin:
¢ Evet: Baska bir dosya olarak kaydeder.
* Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.
o Uzerine yaz: Degisiklikleri gecerli dosyaya kaydeder
ve uygular.

DPOF Ayar
Dijital Yazdirma Sirasi Formati (DPOF) fonksiyonu, bellek kartinizdaki
resimleri yazdirmak iizere isaretlemenize ve daha ileri bir tarihte
yazdirmak istediginiz kopya sayisini belirlemenize olanak tanir.
Yazdinlacak tim resimler isaretlendiginde bellek kartinizi bir dijital
yazdirma servisine gétirin veya DPOF uyumlu bir yazici kullanin.

Tek Bir Dosycda DPOF Ay0r|0mc1|( icin
DPOF ayarlamak istediginiz resmi LCD ekranda gériinti-
leyin.

Ef DPOFyi ayarla

2. B« > »6« dgelerine dokunun. Asagidaki resme
bakin.

3. O anda gérintilenen dosyada DPOF ayarlamak icin

Evet secenegine dokunun.

TURKCE
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Kopya sayisini ve tarih damgasini agik/kapali olarak
ayarlayin. Ayarlar degistirmek icin yukari/asagi tuslarina
dokunun.

Ayarlar kaydetmek icin SET (AYAR) secenegine doku-

nun.

Birden Cok Dosyada DPOF Ayarlamak icin
1.
2.

LT - .
» &l « > ¥« 8Gelerine dokunun.

Sec secenegine dokunun. LCD ekran dosyalar kiigik
resim gérintisinde gdsterir.

Dosyayi yazdirmak izere isaretlemek icin bir kiigik resme
dokunun. Kisciik resim Ustinde DPOF simgesi gériinir.

Devam etmek icin DPOF secenegine dokunun.
Korumayi onaylamak icin Yes (Evet) &gesini secin.

Kopya sayisini ve tarih damgasini acik/kapali olarak
ayarlayin.

Ayarlar kaydetmek icin SET (AYAR) secenegine doku-

nun.

Tum Dosyalarda DPOF Ayarlamak igin
1.

s« > 8P« dgelerine dokunun.
Tomi secenegine dokunun.
Tom dosyalarda DPOF ayarlamak icin onaylayin.

Kopya sayisini ve tarih damgasini agik/kapali olarak
ayarlayin.

Ayarlar kaydetmek icin SET (AYAR) secenegine dokunun.

DPOF'y Kapatmak igin

Not:

Yazdirma icin isaretlenen dosyalar, yukardaki prosedirl-
eri izleyerek kapali olarak ayarlanabilir.

*  Fotograf makinesi kiicik resim modundaysa » (&« > »&« simgel-
erine dokunulmasi, birden cok DPOF arayiizini gérintiler.

¢ DPOF icin 30 adede kadar kopya belirleyebilirsiniz. O kopya be-
lirtirseniz o resmin DPOF ayar otomatik olarak devre disi kalir.
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Dosyalarin Korunmasi/Korumanin Kaldirilmasi
Koruma fonksiyonu bir dosyayr degistirmeye veya yanlislikla silm-
eye karsi kililemenizi saglar. Korumali bir dosyanin Oynatma mo-
dunda gérintilendiginde bir kilit simgesi vardir.

Not:
Fotograf makinesi kiigik resim modundaysa » [« > »OTi« simgel-

erine dokunulmasi, birden cok dosya koruma arayiizini gérintiil-
er.

Bir Dosyayi Korumak igin
O Bu dosyayi koru 1. Korumak istediginiz resmi LCD ekranda gérintileyin.

2. »|E« > »On sgelerine dokunun. Sagdaki resme bakin.

3. O anda gérintilenen dosyayr korumak icin Evet
secenegine dokunun.

Birden Cok Dosyayi Korumak igin

1. [« > »Omc sgelerine dokunun.

2. Sec¢ secenegine dokunun. LCD ekran dosyalan kiicik
resim gérintisinde gdsterir.

3. Dosyayi korumak iizere isaretlemek icin bir kiicik resme
dokunun. Kiiciik resim istiinde koruma simgesi gérinir.

isaretli dosyalari korumak icin Koru 8gesine dokunun.

Korumayi onaylamak icin Evet &gesini secin.

Tom Dosyc1|c1r| Korumak lcin
1. »E«> »Ome Sgelerine dokunun.
2. Timi secenegine dokunun.

3. Tim dosyalar korumak icin onaylayin.

Dosyc1|c1r|n Korumasini Kaldirmak Igin

Dosyalarin korumasi yukaridaki ayni prosediri takip ederek
kaldirlabilir. »(&« > »OTi« 8gelerine dokunulmasi, koruma
kaldirma onay mesaijini gésterir. Soldaki resme bakin.

TURKCE
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Dosyalarin Silinmesi
Silme fonksiyonu, dahili bellekteki veya bellek kartinizdaki isten-
meyen dosyalari kaldirmanizi saglar.

Not:
Korumali dosyalar silinemez. Devam etmeden &nce dosyanin
korumali olmadigindan emin olun. Bir dosyanin korumasini kaldirmak
icin “Dosyalarin korumasini kaldirmak icin” baslikli konuya bakin.
Fotograf makinesi kiicik resim modundaysa » (&« > »@« simgel-
erine dokunulmasi, birden cok dosya silme arayiizini gérintiler.

i Bu dosyaysil Bir Dosyay: Silmek Icin

1. Silmek istediginiz resmi/videoyu/ses kaydini LCD ekran-
da gériintileyin.

2. »|E)« > T« 8gelerine dokunun. Soldaki resme bakin.

3. O anda gérintillenen dosyay silmek icin Evet secenegine
dokunun.

Sadece ses simgesi, sadece gérintilenen bir
resimde ekli bir sesli kisa not varsa efkindir.

Bir Sesli Notu Silmek Icin

1. Sesli kisa not ekli olan bir resim dosyasini LCD ekranda
gérintileyin.
2. >« > T« 8gelerine dokunun.

3. Sadece sesli kisa notu silmek icin Sadece ses &gesine
dokunun.

Birden Cok Dosyay: Silmek icin

E ™ .
1. »lE«> i« 8Gelerine dokunun.

2. Sec secenegine dokunun. LCD ekran dosyalar kiigik
resim gérintisinde gdsterir.

3. Dosyay: silmek Uzere isaretlemek icin bir kiigik resme
dokunun. Kigik resim Ustinde ¢dp kutusu simgesi
gorinir.

Isaretli dosyalari silmek icin Sil gesine dokunun.

Silme islemini onaylamak icin Evet &gesini segin.

Tém Dosyalari Silmek Igin

s . .
1. >« >« 8gelerine dokunun.
2. Timi secenegine dokunun.

3. Tim dosyalar silmek icin onaylayin.



OYNATMA

Oynatma Meniistniin Ayarlanmasi
Oynatma meniisi, resimleri diizenlemenizi, dosyalari silmenizi,
sesli kisa not kaydetmenizi ve diger oynatma ayarlarini yapmanizi
saglar.

Yeniden Boyutlandir >

O andaki sayfa numarasini / toplam meni
sayfasi sayisini gdsterir.

Oynatma Meniisiine Gitmek lgin:

1.
2.

5.

<> B« > »%« Sgelerine dokunun.

Menii seceneklerin sonraki/énceki sayfasina gitmek icin
» A« veya » ¥« 3gesine dokunun.

Bir 8geyi secmek icin simgeye dokunun.

Alt menii ayarlarini degistirmek icin istenen ayarin
simgesine dokunun.

Alt meniden cikmak iin » [z « simgesine dokunun.

Yeniden Boyutlandirma
Yeniden Boyutlandirma fonksiyonu biyik resimlerin  g&rinti
¢6zinirligint daha kiigiklere degistirmenize olanak tanir. Bu
fonksiyon yalnizca sabit resimler icin gecerlidir.

Bu dosya yndn boyut|?

Not:

Bir Resmi Yeniden Boyutlandirmak Igin:

1.

Yeniden boyutlandirilacak resmi LCD ekranda gérintiil-
eyin.

Oynatma menisinden Yeniden boyutlandir secenegine
dokunun.

istenen boyuta dokunun. Secenekler sunlardir: 8M,
5M, 3M ve VGA. Kullanilabilecek boyut ayarlar,
orijinal gérinti  boyutuna bagl olarak degisebilir.
Kullanilamayan ayarlar, gri simgeler olarak gérinir.

Boyutu sectikten sonra asagidakilerden birisini onayla-

mak izere dokunun:

* Evet: Yeni dosyay yeni olarak kaydeder.

* Hayir: Yeniden boyutlandirmayr géz ardi eder.

+ Uzerine yaz: Gecerli dosyaya degisiklikleri uygular ve
kaydeder.

Yeniden boyutlandirma fonksiyonu, gériinti boyutu VGA 3:2 ve
16:9 olarak ayarlanan fotograflarda kullanilamaz.
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Sesli Not
Sesli Kisa Not fonksiyonu kayitl bir resme sesli kisa not kaydedip
eklemenize olanak tanir. Resim basina maksimum 20 saniyelik bir
Sesli kisa notu kaydedebilirsiniz. Bu fonksiyon yalnizca sabit resim-
ler icin gecerlidir.

Hatrr. Kayddlyr.
00:12

Kayticin kalan siie.

Ses|| Not Kaydetmek Icin:

Sesli not eklenecek resmi LCD ekranda gérintiileyin.
Oynatma meniisinden Sesli Not secenegine dokunun.
LCD ekranda ses kaydi arayiizi gésterilir.

Kayda baslamak icin » i « simgesine dokunun.

Kaydi durdurmak icin » il « simgesine dokunun. Sesli not
otomatik olarak kaydedilip resme eklenir.

Meveut Sesli Kisa Notu Olan Bir Resme Sesli Not Eklemek
icin:

1.
2.
3.

Sesli kisa not ekli bir resmi LCD ekranda gérintileyin.
Oynatma menisiinden Sesli Not secenegine dokunun.

Uzerine yazma onay mesaji gérinir. Asagidakilerden

birisini secmek izere dokunun:

* Evet: Mevcut olanin yerini alacak baska bir sesli not
kaydeder.

* Hayir: Mevcut sesli kisa not tutulur ve fonksiyondan
cikilr.

Evet secenegini sectiginiz zaman LCD ekranda Kisa not

kayit arayiizi gésterilir. Sesli kisa notu kaydetmek icin

yukarida agiklanan prosediiri izleyin.

Kirmizi Géz Dijzeltme
Kirmizi Géz Diizeltme fonksiyonu, cekilen resimlerdeki kirmizi gézii
azaltmak icin kullanilir. Bu fonksiyon yalnizca sabit resimler icin
gecerlidir. Kirmizi géz dizeltme bir resme birka¢ kez yapilabilir,
ama kalite kademeli olarak bozulur.



OYNATMA

Kirmizi Goz Dizeltmeyi Etkinlestirmek igin:

Farkh Kyd

Efekt
Efekt

1. Resmi LCD ekranda gérintileyin.

2. Oynatma menisinden Red-eye Correction (Kirmizi Géz

Dijzeltme) secenegine dokunun.
Resim LCD ekranda kirmizi géz dizeltilmis sekilde gsterilir.
Kirmizi géz dizeltmeyi uvygulamak icin SET (AYAR)
secenegine dokunun.
5. Asa@idakilerden birisini secmek izere dokunun:
* Evet: Resmi yeni bir dosyaya kaydeder.
* Hayir: Kirmizi gz dizeltmeyi g6z ardi eder.
* Uzerine yaz: Mevcut dosyaya degisiklikleri uygular ve
kaydeder.

fonksiyonu, daha sanatsal bir etki icin farkli renkler veya ton-

lar uygulamak izere sabit resimleri diizenlemenize olanak tanir.

Efekt Eklemek Icin:

1. Resmi LCD ekranda gérintileyin.

2. Oynatma menisiinden Efekt secenegine dokunun. Efekt
simgesi gorinir.

3. Efekti LCD ekranda gérintilemek icin istenen ayarlara
dokunun. Daha fazla bilgi icin tabloya bakin.

4. Devam etmek icin SET (AYAR) secenegine dokunun.

5. Asagidakilerden birisini secmek zere dokunun:
* Evet: Resmi yeni bir dosyaya kaydeder.
* Hayir: Degisiklikleri g6z ardi eder.
* Uzerine yaz: Mevcut dosyaya degisiklikleri uygular ve

kaydeder.
Asagidaki tablo, meveut ayarlar gésterir.
Simge Oge Aciklama
G,?ﬁ Normal Gérintilye herhangi bir efekt eklenmez.
@é‘ Sepia (Sepya) Resim sepya tonunda kaydedilir.
CIE-'\% B&W (Siyah/Beyaz) Resim siyah/beyaz kaydedilir.
@é\ Negafit Resim, orijinal g(ij»r't.i.n'.fjnijn tersi olarak
gériinir.

";’& Mosaic (Mozaik) Resim mozaik karolarla kaydedilir.
@é Vivid Red (Parlak Kirmizi) Resim kirmizimsi tonda kaydedilir.
"é Vivid gren (Parlak Yesil) Resim yesilimsi tonda kaydedilir.
'.53\ Vivid Blue (Parlak Mavi) Resim mavimsi tonda kaydedilir.
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AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI____

Ayarlar meniisine Kayit veya Oynatma meniisinden erisebilirsiniz.
Ayarlar meniisi, genel fotograf makinesi ayarlarini yapilandirma-
niza olanak tanir. Gecerli moda bagli olarak alt meni secenekleri
degisebilir. Kullanilamayanlar gésterilmez.

O andaki sayfa numumllm / toplam meni
sayfasi sayisini gésterir.

Ayctr|0r Meniisiine Gitmek lcin:

4.

@« >» B« > »=« 3gelerine dokunun.

Menii seceneklerin sonraki/énceki sayfasina gitmek icin
» A« veya » ¥« 3gesine dokunun.

Alt meni ayarlarini degistirmek icin bir alt meni
secenegine dokunun.

Alt meniden cikmak icin » [« simgesine dokunun

Bellek Kitinin Ayarlanmasi

Dathili bellegin veya bellek kartinin icerigini ydnetmek icin
bu fonksiyonu kullanin.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir:

Bicim: Kullanilan bellegi formatlamak icin secin.

Karta Kopyala: Dahili bellekte kayitl tim dosyalari bellek
kartina kopyalamak icin segin.

¢ Bellek karti yuvasina bellek kart takilmissa, fotograf makinesi tim
dosyalarn otomatik olarak bellek kartina kaydeder.

¢ Bellek karti yoksa veya dahili bellek bossa Karta Kopyala fonksi-
yonu etkin degildir.

Otomatik Gézden Gegirmenin Ayarlanmasi
Otomatik Gézden Gegirme fonksiyonu, cektikten hemen sonra
cektiginiz resmi gérintilemenize olanak tanir.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir: Kapali, 1 saniye, 2 saniye, 3 saniye
ve 5 saniye.

52

Otomatik Gézden Gegirmeyi Ayarlamak igin

1.
2.

Ayarlar menisiinden Otomatik Gézat 8gesine dokunun.

istenen ayarlari uygulamak icin dokunun.

Bu fonksiyon video kamera modunda kullanilamaz.



AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI____

Dijital Yakinlastrmanin Ayarlanmas
Bu ézellik fotograf makinenizin dijital yakinlastrma modunu ku-
manda eder.
Fotograf makineniz énce optik yakinlastirmay kullanarak resmi
biyitir. Yakinlashrma &lcegi 3x'i ashginda fotograf makinesi diji-
tal yakinlastrmay kullanir.

Dijital Yakinlastrmayr Ayarlamak Igin
1. Ayarlar menisinden Digital Zoom (Dijital Yakinlastirma)
3gesine dokunun.

2. lstenen ayarlan uygulamak icin dokunun.

Asagidaki tablo, mevcut Dijital Yakinlasirma ayarlarini gésterir.

Simge Oge Aciklama
Resmi dijital olarak hemen hic bir bozulma
In(t).\ Anlik Zoom olmadan biyitir.
Tom resim boylarini maksimum 12x bijyiit-
Etg'l Standart Zoom ir, ama resim kalitesi bozulur.
Kapali Sadece optik yakinlastirmay: kullanir.
Not:
Maksimum Akl yakinlasirma ~ &lcegi, resim  tirine ve

¢dzinirligine bagl olarak degisir.

Sistem Sesinin Ayarlanmasi

Sistem Sesi

Bir digmeye basildiginda veya dokunuldugunda sesi
etkinlestirmek/kapatmak icin Ses meniisi fonksiyonunu

@ kullanin. Kullanilabilir ayarlar sunlardir: Acik, Kapal.

1. Ayarlar menisiinden Sistem Sesi 8@esini secin.

2. lIstenen ayarlan uygulamak icin dokunun.

@

Ses Diizeyinin Ayarlanmasi

Fotograf makinesinin cikarthgi sesi kontrol etmek icin Ses
fonksiyonunu kullanin. Kullanilabilir ayarlar sunlardir: Ses
0 (Kapali), Ses 1, Ses 2, Ses 3, Ses 4, Ses 5.

1. Ayarlar menisiinden Ses Seviyesi 8gesini secin.

2. istenen ayarlan uygulamak icin dokunun.

TURKCE
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AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI________

LCD Parlakliginin Ayarlanmasi

LCD parlakligini kontrol etmek icin LCD Parlaklik fonksiyo-
nunu kullanin. Kullanilabilir ayarlar sunlardir:

» 0, « Parlak: LCD parlakhgini arthirir.

»@_« Normal: Normal LCD parlaklig:.

¢ Tasarrufunun Ayarlanmasi

Giic Tasarrufu fonksiyonu, fotograf makinesinin giic
tasarrufu yapmak izere otomatik olarak uyku moduna
gececegi sireyi ayarlamaniza olanak tanir. Bir dakikalik
uyku modundan sonra fotograf makinesi giici kapatr.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir: 1 dakika, 3 dakika ve 5
dakika

Bu fonksiyon asagidaki durumlarda kullanilamaz:
* Bir film veya ses dosyasini kaydederken

* Bir slayt gésterisi/film/ ses dosyasini oynatirken
* USB konektsrii kullanirken.

Tarih ve Saatin Ayarlanmasi

8608 07 /14 16:10

YY/MM/DD

B8 63

Fotograf makinenizin tarih ve saatini ayarlamak icin Tarih
ve Saat fonksiyonunu kullanin. Bu fonksiyon cekilen resim-
lere tarih efiketi eklemede kullanishdir. Fotograf maki-
neniz 24 saatlik format kullanr.

Tarih ve saat degerini ayarlamak icin » A« veya » ¥V«
8gesine dokunun.

Degisiklikleri uygulamak icin SET (AYAR) secenegine
dokunun.

TV Cikisinin Ayarlanmasi

Farkl bslgesel ayarlari kullanabilmek icin video ¢ikis sin-
yalini ayarlamak tzere TV cikisi fonksiyonunu kullanin.
TV cikis dogru ayarlanmazsa resim televizyonda diizgiin
sekilde gorintilenmeyebilir.

Kullanilabilir ayarlar sunlardir:

»F’r"sc« NTSC. Japonya, ABD, Kanada, Tayvan ve baska
ilkelerde gecerlidir.

»E-;,'\L« PAL. Avrupa, Asya (Tayvan harig), Okyanusya ve
diger ilkelerde gecerlidir.



AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI________

Kisa Yol Tusunun Ayarlanmasi

Kisa Yol fonksiyonu, sadece enstantane modda mevcut-
tur. Bu fonksiyon Enstantane Mod Hizli Ayar Cubugunda
i¢ kisa yol simgesi tanimlamaniza olanak tanir.

Ayarlar menisiinden Hot Key (Kisa Yol Tusu) &gesine
dokunun. Kisa yol tusu arayiizi gériinir.

Degistirmek izere Hizli Ayar Cubugundaki bir simgeye
dokunun. Secenekler acilir.

istenen alt meniye dokunun.
Diger simgeleri degistirmek icin  2-3 adimlarini
tekrarlayin.

Degisiklikleri kaydedip uygulamak icin SET (AYAR)
secenegine dokunun.

Baslangig Goriintisiinin Ayarlanmasi

Resmi secip segenekleri kapatmak icin kigik
resme, ardindon SET (AYAR) secenegine
dokunun.

Baslangic  Gérintisi  fonksiyonu,  fotograf  maki-
nenizi achginizda gérintilenecek baslangic resmini
ayarlamaniza olanak tanir.

Ayarlar menisiinden Startup Image Giris Resmi &gesine
dokunun. Mod segenekleri gériinir.

Secenegi secmek icin dokunun:

* Kapali: Baslangic gérintisini devreden cikarr.
 Sistem: Fotograf makinesi varsaylan gdrintising

kullanr.

e Resmim: Bellek kartindaki resimlerden resim secer.

Kicik resimleri gérintilemek ve resmi secmek icin bu
secenege dokunun.
Degisiklikleri uygulamak icin SET (AYAR) secenegine

dokunun.

TURKCE
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AYAR MENUSUNUN KULLANILMASI____

Sifirlama
Sifirlama fonksiyonu fotograf makinesini ilk varsayilan ayarlarina
sifirlamak ve resim/video/ses kayitlarini kaydederken dosya
numaralandirmasini sifirlamak igin kullanilir.

Sifirlamak cin

1. Ayarlar meniisinden Sifirla gesini segin.

2. Secenege dokunun:

* Dosya No Sifirla: Dosya numaralandirmasini sifilamak
icin dokunun. Fotograf makinenizin klasér ve do-
sya yapisini anlamak icin “Klasér ve Dosya Adlarn
Hakkinda” baslikli konuya bakin.

Sifirla: Fotograf makinesini ilk varsaylan ayarlarina

sifirlamak igin dokunun.
3. Bir onay mesaiji gérinir. Sifilamak icin Evet secenegine
dokunun. Alt meniiden ¢ikmak icin Hayir simgesine doku-
nun.

Dilin Ayarlanmasi

Dil fonksiyonu ekran gérintisi OSD meni dilini sec-
menize olanak tanir.

1. Ayarlar menisiinden Dil 8gesine dokunun.

2. lIstenen dili uygulamak icin dokunun.




BAGLANTILARIN YAPILMASI

Fotograf makinenizi asagidakilere baglayabilirsiniz:

e TV
* Bilgisayar
* Yazici

Fotograf Makinesinin Televizyona Baglanmasi

Fotograf makinenizi televizyona
baglamak igin

Fotograf makinesini acin.

TV ¢ikisini televizyonun video cikis formatina
vyacak sekilde ayarlayin. “TV  Cikisinin
Ayarlanmasi” baslikli konuya bakin.

USB/3 fonksiyonlu kabloyu fotograf maki-

nenizin tabanindaki USB  baglantisina
baglayin.

Kablonun diger ucunu televizyonun AV giris
soketine baglayin.

LCD ekran kararir ve tim resimlerle video kli-
pleri televizyonda gérintilenir.

Fotograflari Gorintilemek icin

Fotograflar arasinda dolasmak icin
dgesini kullanin. Onceki fotografa gitmek

icin T digmesine ve sonraki fotografa gitmek
icin W diigmesine basin.

Slayt gésterisi icin baslatmak ve durdur-
mak Gzere Playback (Oynatma) digmesine
basin.

Televizyon ekraninda  fonksiyon tuslarini
gériintilemek/gizlemek icin Display (Ekran)
diigmesine basin.

TURKCE
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BAGLANTILARIN YAPILMASI

Fotograf Makinesinin Bilgisayara Baglanmasi

USB Modu:

Fotograflannizi, videolarinizi ve ses dosyalarinizi
bilgisayariniza aktarabilirsiniz.

USB kablosunu kullanarak fotograf makine-
sini bilgisayara baglayin.

Fotograf makinesini agin.

Bilgisayar baglantyr algilar. Fotograf maki-
nesinin dahili bellegi ve bellek karti, dosya
yoneticisinde cikartilabilir siriciler olarak
gérinir. LCD ekranda hicbir resim gérintil-
enmez.

Not:

Fotograf makinenizin bellek karti icerigine
erismek icin bir kart okuyucusu da kulla-
nabilirsiniz.

inesinin Yaziciya Baglanmasi

PictBridge uyumlu bir yazici kullanarak
fotograflarinizi dogrudan  yazdirabilirsiniz.
PictBridge  fotograf  makinenizi  bilgi-
sayara  baglamadan  cektiginiz  resim-
leri yazdirmaniza olanak tanir. Resimleri
dogrudan PictBridge uyumlu bir yaziciyla
yazdirin.

Fotograf makinesini agin.

USB kablosunu kullanarak fotograf makine-
sini yaziciya baglayin.

Fotograf makinesi baglantiyr algilar ve USB
moduna gecer. Printer (Yazici) secenegine
dokunun.

Yazdirma ayarlarini secip fotograflarin
yazimini onaylayin.

—————
— T
T —




BAGLANTILARIN YAPILMASI

PictBridge Meniisiiniin Ayarlanmasi

O andoki sayfa numarasini / toplam mend
sayfasi sayisini gésterir.

Yazdirilan fotograflarin  kaliteli  olmasini saglamak icin
yazdirma ayarlarini yapmak izere PictBridge meniisini acin.

PictBridge menisiine erismek icin fotograflan yazdirmadan
3nce onay seciminden Setup (Kurulum) 6gesine dokunun.

Asagidaki  tablo, PictBridge a
kullanilabilecek ayarlarini gésterir.

t meni seceneklerini ve

Alt meni | Kullanilabilir Ayarlar

Kalite Varsayilan, Hassas, Normal, Taslak

Yerlesim Varsayilan, 2, 4, 6, 12, Tam

Kagit Boyutu | Varsayilan, Kartpostal, Mektup, A4, 4"x 6"

Kagit Turi Varsayilan, Diiz, Fotograf, Hizli Fotograf

Tarih Etiketi | Varsayilan, Acik, Kapali

Dosya adi Varsayilan, Acik, Kapali

TURKCE
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) % INTERNAL (F)

(&) 100DICAM
SIS
|£9DSCT002 76
DSCI0003.76
@IDSCIo004 41
@IDSCIoS WAy

2 101D1CAM

() 102UTUBE
[EDSCIo001L. AV
[EIDSCI0002 AV

& 103_aUCT
[EDSCI000L 76
[EIDSCI0002 76

KLASOR VE DOSYA ADLARI HAKKINDA

Dijital fotograf makineniz cekilen resimleri, videolari ve ses
dosyalarini diizenlemek izere dahili belleginde veya bellek
kartlarinda belirli klasér dizinleri yaratr.

Klasér Yapisi
Fotograf makineniz ii¢ dizin adi olusturur:

¢ DICAM. Mizayede veya YouTube modunu kullanarak kaydedi-
lenler harig cekilen tim resimler, videolar ve ses dosyalar bu
klasére kaydedilir.

e _AUCT. Mizayede modu kullanilarak cekilen resimler bu klasére
kaydedilir.

¢ UTUBE. YouTube modunu kullanarak cekilen videolar bu klasére

kaydedilir.

e Klassr isimleri 100 ila 999 arasinda 3 haneli bir sayi ile baslar ve
“DICAM”, “_AUCT" veya “UTUBE" olarak devam eder. Her bir
klasér 9999 dosya alir. Yeni dosyalar kaydedilmisse siralamaya
gére isimlendirilen yeni bir klasér otomatik olarak yaratilir.

Dosya Adlandirma
Dosya adlari “DSCI” ile baslar ve sirayla artan 4 haneli bir raka-
mla devam eder. Dosya numaralama yeni bir klasér yaratildiginda
0001'den baslar.
En yiksek klasér numarasi 999 ise ve en yiksek dosya numarasi
9999y gecerse, fotograf makinesinde “Folder cannot be created”
(Klasér yaratilamiyor) uyan mesaiji gésterilir. Bu gérindigi za-
man, asagidakilerden birini deneyin:

e Dosya numarasini sifirlayin. “Sifirlama” konusuna bakin.

¢ Yeni bir bellek karti takin.

Dikkat:
Bilgisayarinizi kullanarak bellek karti icindeki klasér ve dosya
adlarini degistirmeyin. Aksi takdirde, fotograf makinesi kullanilarak
veriler oynatilamaz.



SORUN GiDERME

Sorun

Sebep ve/veya islem

Fotograf makinesi
acilmiyor.

Piller bitmis olabilir. Pilleri sarj edin veya
degistirin.

Fotograf makinesi
otomatik olarak
kapaniyor.

Fotograf makinesini agmak icin Giig
disgmesi disinda herhangi bir digmeye
basin.

LCD karariyor.

LCD'yi agmak igin Gii¢ digmesi disinda
herhangi bir digmeye basin.

LCD’de bos pil simgesi
gériiniyor, ardindan
fotograf makinesi
kapaniyor.

Piller bitmistir, litfen degistirin veya sarj
edin.

LCD ekran “No image”
(Resim yok) gésteriyor.

Bellek kartindaki resim dosyasi. Resim
dosyasi formati desteklenmiyor olabilir.

LCD ekran “'Not
available for this file”
(Bu dosya igin mevcut
degil) gésteriyor.

Fonksiyon sadece belirli dosya
tirleri icin gecerlidir. Dosya formati
desteklenmemektedir.

LCD ekran “Memory
full” (Bellek dolu)
gosteriyor.

Bellek karti doludur. Bellek kartini yenisiyle
degistirin veya gereksiz resimleri silin.

LCD ekran “File
locked” (Dosya kilitli)
gosteriyor.

Dosya kilitlidir. Dosyanin kilidini agin.
“Dosyalarin Korumasi/Korumanin
Kaldirlmasi” konusuna bakin.

LCD ekran “Card
locked” (Kart kilitli)

gosteriyor.

Bellek karti korumalidir. Karti cikartin ve
yazma koruma anahtarini agik konuma

kaydirin.

LCD ekran “Format
error” (Format hatasi)
gosteriyor.

Bellek karti korumalidir. Karti cikartin ve
yazma koruma anahtarini agik konuma

kaydirin.

LCD ekran “Copy
error” (Kopyalama
hatasi) gdsteriyor.

Bellek karti korumalidir. Karti cikartin ve
yazma koruma anahtarini agik konuma
kaydirin.

Bellek karti doludur. Karti degistirin veya
gereksiz dosyalari silin.

TV ekraninda gériint
yok

Yanlis TV cikis tipi secilmistir. Televizyon
sisteminize uygun dogru TV cikis tipini
secin.

Obijektif kilitlendi.

Yerine sokmak amaciyla objektifi
zorlamayin. Kullanilan pil tipi yanls olabilir
veya pil giic seviyesi cok disiktir. Fotograf
makinesini kullanmadan &nce pili degistirin
veya sarj edin.
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OZELLIKLER

Sensdr 12 Mega Piksel CCD, Boyut: 1/2,3
Mercek inok Uzunlugu: f=6.3-18.9 mm, 3X optik yakinlastrma, 5x
dijital yakinlastirma
LCD Ekrani Ekran: 3,0 in¢ renkli LCD
. 0,4 m - Sonsuz (Tam yakinlasma adimi)
Odak Arali: 0,1 m - Sonsuz (Sadece geniste)
Diyafram F=3,1-56
Otomatik: 1-1/2000 sn.
Deklansor Maniiel mod 15 - 1/2000 sn. Gece: 15 - 1/2000 sn. Havai

fisek: 8 saniye

Dosya Formati

Hareketsiz Gérinti: EXIF 2.2 uyumlu format (JPEG sikistirmal)
Video: AVI (MJPEG) Ses: WAV

1ISO Otomatik, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
Pozlama 2EVila + 2EV (1/3EV adim)

Qenqelenme

Olciim Coklu, Nokta, Merkez agirlikl, Yiz Algilama AE ve AF
Flas mody Otomatik, Flassiz, Flash, Otomatik Kirmizi Géz Diizeltme,

Flash Kirmizi Goz Diizeltme, Yavas Senkron

Deklansdr modu:

siirekli, 3 resim cekme (OEV, -0.3EV, +0.3EV)

Zamanlayici

10 sn, 2 sn

Sahne Modu

Otomatik, Program, Akilli Sahne, Portre, Manzara, Giinbatimi,
Avrka Isik, Cocuklar, Gece Sahnesi, Havai Fisek, Kar, Spor,
Parti, Mum Isi§i, Gece Portresi, Yumusak Cilt, Yavas Akan

Su, Yiyecek, Bina, Metin, Mizayede, Gilis Yakalama, Géz
Kirpmasi Algilama, Film, Ses Kayd:

Cozinirlok

Hareketsiz Gérintii: 12M (4000 X 3000), 3:2 (4000 X
2672), 8M (3264 X 2448), 5M (2592 X 1944), 3M (2048
X 1536), HD (1920 x 1080), VGA (640 X 480)

Film Klipi

Boyut: 16:9, 640 X 480, 320 X 240, YouTube

Beyaz Dengesi

Maniel (Maniel secimde 5 mod: Ginisigi, Bulutlu, Ampul -
Sari isik, Fljoresan, Ozel)

On izleme: Normal, Canli, Sepya, Siyah-Beyaz, Kirmizi,
Yesil, Mavi

Efekt Oynatma: Normal, Sepya, Siyah-Beyaz, Negatif Sanat,
Mozaik, Kirmizi, Yesil, Mavi
32MB flas bellek, yigin depolama igin gercek boyut TOMB
Saklama SD (maksimum boyut 4GB),
SDHC kart (maksimum boyut 16GB)
TV sistemi NTSC, PAL
Ara birim USB / AV OUT
Pil Lityum iyon pil
|Calisma Sicakhigr |0° C-40° C
|Calisma Nemi %0 - %90
Mikrofon Dahili
Hoparlér Dahili
Maks. 97,5 X 56,7 X 21,5 mm
Boyutlar

Normal: 95,5 X 56,7 X 21,5 mm

Agirhk

130 g (pil ve SD kart haric)
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PREFACE

About this Manual

This manual is designed to assist you in using your new digital cam-
era.

Copyright
This manual contains proprietary information protected by copy-
right. All rights are reserved. No part of this manual may be repro-
duced by any mechanical, electronic or other means, in any form,
without prior written permission of the manufacturer. © Copyright
2008

Federal Communications Commission (FCC) Compliance
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to ra-
dio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the distance between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Warning:
A shielded-type power cord is required in order to meet FCC emis-
sion limits and to prevent interference to radio and television recep-
tion. Use only shielded cable to connect I/O devices to this equip-
ment. Any changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer may void your warranty and service agreement.

Declaration of Conformity
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following conditions:

 This device may not cause harmful interference.
¢ This device must accept any inferference received, including inter-
ference that may cause undersired operation.

ENGLISH
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PREFACE

Trademark Recognition

Windows 98/2000/ME/XP are registered trademarks of Micro-
soft Corporation in the United States and/or other countries. Win-
dows is an abbreviated term referring to the Microsoft Windows
Operation System. All other companies or product names are
trademarks or registered trademarks of their respective companies.

Safety and Handling Precautions

Camera Information

Do not take apart or attempt to service the camera yourself.

Do not expose the camera to moisture, or extreme temperatures.
Allow the camera to warm up when moving from cold to warm
temperatures.

Do not touch the camera lens.

Do not expose the lens to direct sunlight for extended periods.

Do not use abrasive chemicals, cleaning solvents or strong deter-
gents to clean the product. Wipe the product with a slightly damp
soft cloth.

Battery Information

Turn off the camera before installing or removing the battery.

Use only the provided batteries or type of battery and charger that
came with your camera. Using other types of battery or charger
may damage the equipment and invalidate the warranty.

When using Li-ion battery in this product, ensure that they are insert-
ed correctly. Inserting the battery upside down can cause damage
to the product and possibly cause an explosion.

When the camera is used for an extended period of time, it is nor-
mal for the camera body to feel warm.

Download all pictures and remove the battery from the camera if
you are going to store the camera for a long period of time.

The type of battery and the battery power level may cause the lens
to be stuck up Ensure you use the correct battery type and use a
fully charged battery.



INTRODUCTION

This manual provides step-by-step instructions on how to use your
camera, and is intended for your reference only.

System Requirements
In order to get the most out of your camera, your computer must
meet thefollowing system requirements:

For Windows:

¢ Windows 98/98SE/2000/XP/ME/Vista

¢ Processor: Pentium Il 450MHz or above (Pentium 800 Mhz rec-
ommended)

¢ Memory: 512MB or above (Over 1 GB recommended)

¢ HDD space: 200 MB or above

e 1024 x 768 pixels, 16 bit color display monitor

¢ Microsoft DirectX 9.0C

¢ USB port and CD-ROM drive

For Macintosh:

¢ Power Mac G3 or later

* MacOS 10.0-10.4

¢ Memory: 64MB or above

e HDD space: 110MB or above

¢ USB port and CD-ROM drive Mplayer

Main Features

¢ 3inch color touch screen LCD monitor

e 12 mega pixels resolution

¢ 1/2,3 inch CCD image sensor

¢ Smile Detection

¢ Face Detection & Tracking

e Red Eye Removal

e Anti Shake, Digital Stabilizer

*  Movie Recording (MJPEG)

¢ Up to 3x optical zoom and 5x digital zoom

e 32MB internal flash memory with optional external SD/SDHC
card

¢ Supports up to 4GB of SD card, and up to 16GB of SDHC card

¢ Metal alloy foreign body, Sleek metallic finish

e Easy-o-use butt on interface

* DCF, DPOF, PictBridge compatibility

¢ Slideshow feature to review your pictures and movies

e A/V output to view your pictures and movies on your TV

¢ USB port to transfer photos and movies to your PC

ENGLISH
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Package Contents
Please check the contents of your camera package. It should con-
tain:

Li-ion battery Battery charger

oa

CD-ROM User Manual Camera pouch AV cable

Camera Views

Front View
1 1. Flash
2. Selftimer LED /AF Assist
Lamp

GRUNDIG

Gsc 510

3. Zoom lens

Microphone

12.0 MEGA PIXELS
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Back View

e—I 6
S
8
Top View
9 10 11
\
[( (OO ™
J|
12
Bottom View
13 14 15 16

H=C

Left View

17. Strap ring
@lw
J

® N o o

10.
11.
. LED indicator

Zoom buttons
Play button
Display button
LCD screen

Shutter button
Stabilizer button

Power button

. Battery/ SD card compart-

ment

. USB / TV Out
. Tripod screw hole

. Speaker

ENGLISH
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INTRODUCTION

Camera Buttons
Your camera is equipped with different buttons for ease of use.

Button Description
Power Press to turn on/off the power.
Stabilizer The stabilizer sets the optimal I§O value according to light levels to compensate for
camera shake Press to set stabilizer on/off.
Shutter Press to capture an image or start/stop recording video or audio clip.
If the camera is turned off, press and hold for 0.3 seconds to turn on camera in
Playback | Playback mode.
If the camera is turned on, press to toggle camera to Playback or Recordmode.
Zoom Press the zoom buttons to change zoom focus.
D(;lpslsly Press to change LCD screen display to show OSD icons and guide lines.
Notifications
Your camera gives feedback to users in two ways:
e LED Indicators
¢ Operation Sound
Led Indicators
Your camera is equipped with 2 LED indicators:
¢ Operation Lamp, located on top of your camera. See “Top View”
on page 7 to locate the Operation Lamp, and
¢ Selftimer Lamp, located in the front of the camera. See “Front
View” on page 6 fo locate the Self-timer Lamp.
LED LED Status Camera Status
Off Power Off.
Power On.
Green (steady) Ready to take pictures / record / playback. copying
images data transfer is in progress.
Operaion Green (fast blinking) Playing slideshow
Lamp Green (slow blinking) Recording voice or movie.
Amber (steady) Power saving (sleep mode).
Amber (very fast In Record mode, AF error.
blinking) In Playback mode, self-imer countdown error.
Amber (fast blinking) Battery low, card locked or card error.
Amber (slow blinking) | Error message: file / folder error, copy / format error.
it Off Selftimer off.
LD Red (slow blinking) Selftimer countdown is set between 3 to 10 seconds.

Red (fast blinking)

Self timer countdown is set between O to 3seconds.
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Operation Sound

Your camera is equipped with a speaker for operation sound.

Buzzer Camera Status
One beep Denotes the start of an operation.
Also beeps when using menu and set properties.
Two beeps Denotes completion of an operation.
Three beeps | Denotes low battery and other warning and error message like memory full and
card error.

Continuous Beeps every second for countdown if self-fimer is set between 3 to10 seconds.

beep Beeps every half second if self-fimer is set between O to3 seconds. Beep goes

off after the countdown.

Shutter sound The shutter is pressed to shotting an image.

A startup sound can be set when you power on your camera in
the sound seftingmenu. See “Setting System Sound” on page 50.

Camera Memory

Internal Memory
Your camera is equipped with 32MB of internal memory. Users can
store images up to TOMB. If there is no memory card inserted in the
memory card slot, all images, videos and audio clips recorded are
automatically stored in the internal memory.

External Storage
Your camera supports SD cards of up to 4GB in size. It also
supports SDHC cards with a maximum capacity of up the 16GB.
If there is a storage card inserted in the memory slot, the camera
automatically saves all images, videos and audio clips in the
external storage card.

Warning
Not all cards may be compatible with your camera when

purchasing a card, please check the cards specification and take
the camera with you.

ENGLISH
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GETTING STARTED

Attaching the Wrist Strap

Follow these instructions to attach the wrist strap
to your camera to facilitate easy carrying:

1. Insert the short loop of the strap in the strap
ring.
2. Thread the larger loop of the strap though

the short loop and pull tight to attach the
strap to the camera.

Inserting the Battery
Follow these instructions to insert the Li-ion battery into the battery
compartment. Please read “Battery Information” on page 4 before
inserting/removing batteries.

1. Make sure the power is off before inserting the batteries.

2. Open the battery compartment at the bottom of the cam-

era.

3. Insert the battery into the compartment with the terminal
facing inside the camera and the battery indent next to
the compartment door.

4. Close the battery compartment.




GETTING STARTED

Inserting an SD/SDHC Memory Card

Expand your camera’s storage by using SD or SDHC memory cards.
Your camera supports SD cards of up to 4GB and SDHC cards of up
to 16GB in size. Follow these instructions to insert the SD/SDHC card.

1. Open the battery compartment at the bottom of the cam-
era.

2. Insertthe SD/SDHC card into the memory card slot with
the metallic part facing the front side of the camera.

3. Push the SD/SDHC card into the memory slot until it
clicks into place.

4. Close the battery compartment.

Note:
To remove the SD/SDHC card, gently push the card until it pops
out. Pull out the card carefully.

Charging the Battery
The battery that comes along with your package is not charged.
You need to charge the battery before using the camera.

1. Insert the battery into the battery charger as shown.

2. Connect the power cord to the battery charger.

3. Plug the power cord to the main outlet.

@ The battery charging time is 2 hours.
The battery icon »{Zon the LCD screen indicates the bat-

tery level. See “LCD Screen Layout” on page 14.

ENGLISH
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GETTING STARTED

Turning the Power On and Off

There are two ways to turn on the camera:

e Press and hold the Power button for 0.3 seconds. The start up im-
age displays briefly and the startup sound plays if enabled. The
zoom lens extends and the camera is turned on in Record mode.

e Press and hold the Playback button for 0.3 seconds. The camera is
turned on in Playback mode. The zoom lens are not extended.

To turn off the camera, press the Power button.
See “Modes” on page 12 to know more about Record and Play-
back mode.

Initial Settings
When you turn on your camera for the first time, you will be asked
to do the initial settings of your camera.
When you turn the Power button on, the Language Menu is dis-
played on the LCD screen for you to setup the display language.

Setting the Language
1. Tap » ¥« ,» A« to move through the selection.

2. Tap to select language.

Setting the Date & Time
1. Tap the screen to move through date and time.

2. Tap »A«or » ¥« to change the value of date and time.
3. Tap SET to apply.

Now, you are ready to start taking photos and videos.

Note:
¢ |f the batteries are removed for more than 48 hours, the Date &
Time me will have to be re-set.

Modes

Your camera has two modes:

Record Mode

¢ Setto Record mode to capture images and record videos and au-
dio clips.

¢ Record mode can be further set to:

*  Snapshot mode. Use this mode to capture still images. Other scene
modes can be selected in Snapshot mode.

¢ Camcorder mode. Use this mode to record video.

¢ Voice Recorder mode. Use this mode to record voice clips.
See "Selecting the Record mode options" below.
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Playbclck Mode
Set your camera to Playback mode to view and edit captured im-
ages and playback videos and audio clips. You can also attach
voice memo to images in this mode.

When you turn on your camera using the Power button, you are
automatically turned on Record mode.

Switching between Record Mode and Playback
Mode
In Record mode, press the Playback button to switch to Playback
mode.

In Playback mode, press the Playback button to switch back to
Record mode.

Selecting the Record Mode Options
Maximize the quality and ease of use of your camera by using the
different mode options. The mode options allow you to capture im-
ages with preset settings according to scene conditions.

1. Setthe camera to Record mode.
2. Tap to »[E4 « launch Quick-Set Bar.
3. Tap to launch Scene Mode submenu.

4. Tap to » i« select scene.

5. Tap to »|i2} «close menu.

Note
Scene mode icon may vary depending on the current mode. For
more information, see “Setfting Snapshot Menu” on page 26.

ENGLISH
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USING THE LCD SCREEN

The high resolution 3" touch screen LCD screen shows all important
information regarding camera settings as well as the visual image
of your photo or video. The display on the LCD screen is called the
On Screen Display or OSD.

LCD Screen Layout
The following illustrations show the LCD screen layout and icon
descriptions.

Record Mode Screen Layout

6 7 8

No. ltem Description
1 Record Mode Indicates the curr-ent record mode set-
fings.
2 Flash Indicates flash settings.
3 Focus Mode Indicates focus mode settings.
4 Selftimer / Burst Indicates drive mode settings.
5 Stabilizer Indicates Stabilizer function is on.
6 Zoom indicator Displays zoom.
7 Shots available | Indicates the remaining shots available.
8 Resolution Displays resolution settings.
9 Quality Displays quality settings.
10 Focus frame Use to frame subject to capture.
11 Exposure Displays exposure settings.
12 Quick-Set Bar Tap to activate Quick-Set Bar.
13 ISO Displays ISO settings.
14 White Balance Displays white balance settings.
15 Metering Displays metering settings.
16 Histogram Graphic display of ISO settings.
17 Battery Indicates battery level.




USING THE LCD SCREEN

Playback Mode Screen Layout

The Playback mode display varies depending on the type of im-

age being viewed.

Playback mode display of still images:

1 2 No. ltem Description
‘ 1 Battery Indicates battery level.
27/27 ) Indicates the file number over
2 File no. / the total number of files in the
memory.
R T - Recording
FeA e i ing i -
— el | 3 informa- Dlsp|oy-s recordlng informa
S8 —3 ion tion of the file.
4 Qu;:qk;Se? Tap to activate Quick-Set Bar.
5 Next Tap to display next file.
6 | Slideshow Tap to start slideshow.
7 | Previous | Tap to display previous file.
Voice Indicates voice memo is at-
8
memo tached.
0 DPOF Indicates the fll? is marked
for printing.
10 | Protect | Indicates the file is protected.
Playback Mode of Videos:
No. Item Description
1 Battery Indicates the battery level.
Indicates the file number over
2 | File no. / Total no. | the total number of files in the
storage card.
3 Movie clip Indicates the file is a movie.
4 Quick-Set Bar | Tap to actfivate Quick-Set Bar.
5 Next Tap to display next file.
6 Slideshow Tap to activate slideshow.
7 Previous Tap to display previous file.
8 Protect Indicates the file is protected.
9 Volume Adjusts and displays volume
level.
Tap buttons to play / pause /
10 | Playback buttons | stop / fast forward / rewind
movie.
11 Playing status Displays playing status.
12 Played time Indicates played time.

ENGLISH
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USING THE LCD SCREEN

Playback Mode of Audio Clips:

No. ltem Description
1 Battery Indicates the battery level.
File no. / Indicates the file number over the
2 y total number of files in the stor-
Total no.
age card
3 | Voice memo Indicates the file is an audio file
4 Qu;’sc;(;Ser Tap to activate Quick-Set Bar.
5 Next Tap to display next file.

Disabled slideshow icon. Available
6 Slideshow only in image/video playback
mode.

7 Previous Tap to display previous file.
8 Protect Indicates the file is protected.
9 Volume Adjusts and displays volume level.
Tap buttons to play / pause / stop
10 PLququ / fast forward / rewind audio
uttons
playback.
* 11| Playing status Displays playing status.
12 | Played time Indicates played time.

Changing the LCD Screen Display
The type of information displayed on the LCD screen can be
changed using the Display button.
Press the Display button repeatedly to change the LCD display from
one type to another.
In Record Mode, the LCD display can be changed into any of the
following:

OSD off Full OSD on Guide lines on
Note:
e The OSD information may vary depending on the record mode
type.

e Use the “Guide lines” to properly set image for capture.



USING THE LCD SCREEN

In Playback mode, the LCD display can be changed into any of

the following:

27127 27127
©on
—_ | —_——
OSD On Full OSD On OSD Off
Note
LCD display cannot be changed in the following situations:
¢ Recording movie or audio clips
¢ Playing movie or audio clips
¢ Playing slideshow
Using Quick-Set Bar
The Quick-Set Bar acts as a shortcut menu to adjust ba-
P ®ye & sic seftings in Record and Playback Mode. The menu
icons show the current settings for each function. The
p— B icons vary depending on the selected mode and its set-
o - tings.

Quick-Set Bar icon

Snapshot Mode

The Quick-Set Bar in Snapshot mode contains nine menu options,
three of which are user-defined. Availability of some menu functions
vary depending on the scene mode selected. Unavailable functions
or functions with preset settingsappear as gray icons.

Tap »|&) « to launch Quick-Set Bar.

Tap » |y « to close Quick-Set Bar.

Description

Tap to select scene mode.

Tap to change flash settings.

Tap to change focus mode settings.

Tap to change drive mode settings.

Tap to go to Snapshot and Settings Menu.

Tap to change settings of selected function. The
three hot keys can be changed by the user. See
"Setting Hot Key” on page 52.

No. Menu ltem
1 Scene Mode
2 Flash
3 Focus Mode
4 Drive Mode
5 Main Menu
6 Hot Key
7 Close

Tap to close Quick-Set Bar.

ENGLISH

-
N



USING THE LCD SCREEN

To enter the function submenu, tap the corresponding
icon. For example, to access Flash mode submenu,
click Flash mode icon, the submenu options pop up.
See illustration on the left.

To select option, tap the desired setfings icon.

Tap » |l « to exit submenu.

Camcorder Mode
The Quick-Set Bar in Camcorder mode contains 9 menu options.
You can easily set basic video settings using the menu options here.

Functions with preset settings appear as gray icons. To activate the
function submenu, tap the function icon.

To access other camcorder seftings, tap the Main Menu icon.

No. Menu Description
1 Scene Mode Tap to select scene mode.
2 Movie Size Tap to change size seftings.
3 Frame Rate Tap to change frame rate settings.
4 | White Balance Tap to adjust white balance.
5 Main Menu Tap to go to Ccﬂgg&ier and Settings
6 Quality Tap to change quality settings.
7 Focus Mode Tap to Focus mode change settings.
8 Effect Tap to add effects.
9 Close Tap to close Quick-Set Bar.

Voice Recorder Mode
The Quick-Set Bar in Voice Recorder mode contains three

menu options.

To access the seftings menu, tap the Main Menu icon.

No. Menu Description
1 Scene Mode Tap to change scene mode.
2 Main Menu Tap to go to Settings Menu.
3 Close Tap to close Quick-Set Bar.




USING THE LCD SCREEN

Playback Mode
The Quick-Set Bar in Playback mode contains 10 menu options.
Unavailable functions or functions with preset settings appear as
gray icons.

To activate the function submenu, tap the function icon.

To access other playback settings, tap the Main Menu icon.

v No. Menu ltem Description
1i = Ls .
1 Effect Tap to add effects to image.
2 @7 i
w l ' 2 Rotate Tap to rotate image.
3B -8 3 Z-lighting Tap to adjust Z-lighting settings.
il ke
= 4 Protect Tap to lock image.
40 9 p 9
CoA)
5 Main Menu Tap to go to Main Menu.
6 Add Memo | Tap to add a memo dialog to the image.
7 Photo Frame Tap to add photo frame to image.
8 DPOF Tap to mark image for prinfing.
9 Delete Tap to delete image.
10 Close Tap to close Quick-Set Bar.

ENGLISH
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RECORDING PHOTOS, VIDEOS AND VOICES.

Taking Photos

Now that you are familiar with your camera, you are now

307 & ready to take your photos.

Taking photos with your camera is very simple.

5 | 1. Turn on the camera by pressing the Power button. By do-
ing this, your camera is also set to Record mode.

2. Frame the shot using the focus bracket on the LCD screen.
See illustration on the left.

3. Half press the Shutter button. The camera automatical-
ly adjusts the focus and exposure. When the camera is
ready to take the photo, the frame bracket turns green,
the Flash mode shutter speed and aperture value are dis-
played.

4. Fully press the Shutter button to capture image.

When the shake warning icon »g@]« appears, hold the
camera steadily, with your arms at your side or use a tri-
pod to stabilize the camera to prevent blurred images.

Using the Stabilizer

The Stabilizer function prevents blurred images caused by shaking.

Stabilizer button

To activate Stabilizer

e Press the Stabilizer button on top of your camera to enable/dis-
able stabilizer.

Setting Zoom Control
Your camera features up to 3x optical zoom and up to 5x of digi-
tal zoom. Optical zoom is achieved by mechanically adjusting the
lens. While digital zoom is activated through the menu settings.
Please refer to “Setting Digital Zoom” on page 50 on how to setup

digital zoom.
— Press to zoom in.

— Press to zoom out.

Zoom buttons
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To Adjusts Optical Zoom:
1. Press the Zoom buttons to zoom in or zoom out an image.

2. The zoom indicator appears on the LCD screen.
»WE=—=T«

Optical zoom

To Ad|usfs Digital Zoom:
Activate digital zoom. See “Recording Movies” on page 32.

2. Press the T button to optically zoom in to the maximum
until it stops.

3. Release the button.

4. Press the T button again to switch to digital zoom auto-
matically. Zooming continues.

»WE===T«

Digital zoom

Sefting Scene Mode
Setting the Scene mode allows you to capture images with preset set-
tings according to the scenes or environment.

1. Tap »l&4 « > » [z « to launch Scene Mode submenu.

2. Tap to select desired scene.

Note:
¢ The Scene Mode icon may vary depending on the cur-
rent settings.

The succeeding table shows the available scene mode settings.

Icon |ltem Description
AUTO Auto The simplest way to shoot basic images. Settings are
adjusted automatically.
P Proaram The camera automatically adjusts suitable shooting
9 settings like shutter speed and aperture values.
Intelligent The camera detects the shooting conditions and au-
o‘i 9 tomatically switches to the appropriate scene. See
Scene P . u
Using Intelligent Scene Mode"” on page 23.
[ ] X The camera blurs the background to focus on the
[\ Portrait .
subject.
0 This feature is used to emphasize wide scenic
A Landscape

views.
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RECORDING PHOTOS, VIDEOS AND VOICES.

Icon [ltem Description
Nl Sunset This feature enhances the red hue for recording sunset
— images.
C S Backliaht This feature is used to capture the image of a backlight
I’! 9 object by changing the metering.
6 Kids This feature is used to capture still images of moving kids.
Night Scene This feature is used to capture images with night scenery
Ad background.
. This feature slows shutter speed to capture fireworks
Fireworks )
explosions.
:%: Snow This feature is used for snow scenes
(]
O% Sports This feature captures still images in high speed motions.
05‘ Party This feature is used for wedding or indoor party settings.
‘%. Candlelight |This feature is used to capture warm candle light effects.
) |, _ | This feature is used to capture portrait pictures with night
Night Portrait or dark background.
@ Soft Skin This feature enhances skin tone thus facial skin appears
smooth.
‘) \S/\(;:teFll'owmg This feature enhances smooth effects like water or silk.

Food

This feature is used to capture food images. The
increased saturation in this mode makes the captured
image more enticing.

Building

This feature enhances the edges of captured images.

This feature enhances the black and white contrast

ﬁ’ Text . .
- normally used when capturing text images.
. Pictures taken in Auction mode are automatically saved
- Auction under a specific folder named “_AUCT". See “Folder
- Structure” on page 52 for more information.
This feature uses smile tracking to auto detect faces
e Smile to capture. When smiles are detected, it continuously
Detection captures the image. See “Using Smile Detection Mode”
on page 24.
This feature detectsif the subject blinked an eye when the
] Blink image is captured and gives the user an option whether
| Detection to saveSee it or not Using Blink “on page "Detection
Mode24.
m Camcorder | This mode is used to record movie clips.
Q Voice

Recorder

This mode is used to record audio clips.




RECORDING PHOTOS, VIDEOS AND VOICES.

Using Intelligent Scene Mode

Intelligentsce ne icon. With the Intelligent Scene Mode, the camera automatically
Afer the camera detects he shoofing . . . :
condifions, this icon changes to show the detects the shooting conditions and switches to the appropri-

detected scene mode.

ate scene and seftings when aiming on a subject. This feature
is most useful for novice users to capture great images even

07 &y
; without basic knowledge of photography.

To activate Infelligent Scene
1. Select from the »O,-« Scene Mode submenu.

2. Focus the camera on the subject to capture.

3. The camera detects the shooting conditions and switches

to an appropriate scene mode.

4. Half press the shutter button to focus the subject. The
frame turns green to indicate focus is set.

5. Press the shutter button to take the shot.

The camera displays a solid white frame when
aface is detected.

The table below shows the modes supported by Intelligent scene:

Intelligent
Icon |Scene Description
Modes

[]
‘Q‘i Portrait This mode is set when a f ace is detected.

This mode is set when a f ace is detected with an
EV setting greater than 2.5.
This mode is set when :

* There is no face detected.

* The focus distance is more than 1.5 meters.

* The EV setting is greater than 11 or 10.5.
This mode is set when :

« There is no face detected
\%i Macro * The focus distance is with in the macro range.
This mode can only be detected when you half

S
2?5' Backlight

Landscape

press the shutter button. I

This mode is set when : g

‘z . |Night * There is no face detected. z
1 |Scene * The focus distance is more than 1.5 meters. s

* The EV setting is lower than 5 o r4 .5.
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Using Smile Detection Mode
The Smile Detection mode uses smile tracking to automatically cap-
ture images. Pressing the shutter button will enable the camera to
take continuous shots whenever a smile is detected. This feature
is most useful in capturing different angles and smiles of moving
people.

To Activate Smile Detection

Smile Detection Icon

smile is defected.

Camera dislays frame when

1. Select 5@« from Scene Mode submenu.
2. Focus the camera on the subject to capture.

3. Press the shutter button to start smile detection. The sol-
id whhite frame green when a face is detected and the
smile detection icon blinks every second to denote cam-
era activity.

4. When smile is detected, the camera will automatically
take a shot of the image. It will continuously take shots
whenever a smile is detected.

5. To stop shooting, press the shutter button again. The smile
detection icon stops blinking to denote camera inactivity.

Not:
*  When capturing an image with several faces, face tracking func-
tion may take up more time tracking faces for the first time.

Using Blink Detection Mode
The Blink Detection mode tracks faces and determines captured im-
age that contain subjects with blinked eyes. After shooting, when
the camera detects that the subject blinked an eye, a menu selec-
tion appears to ask the user whether to save the image or not. This
feature saves time in managing photos to be stored or deleted from
the memory.

To activate Blink Detection

Blink Detection lcon

! 4w A

Detected faces are framed.

1. Select »!« from the Scene Mode submenu.

2. Half press the shutter button to focus the subject. The
frame turns green to indicate focus is set.

3. Press the shutter button to capture the image. The image
is automatically saved unless the camera detects that the
subject blinked an eye. In this case, screen on the right
is displayed.
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4. Select Yes to save or No to discard image.

Save this image ?

Setting Flash
When taking pictures in difficult lighting conditions, use the Flash to
get correct exposure. This function cannot be activated in record-
ing movies or continuous shooting.

1. Tap »|&4 « > Flash mode icon.

P .| 2 Tap your desired flash mode.

W, & Your camera is equipped with six flash modes:

»iA« Auto flash. The flash fires automatically when-

ever exira lighting is needed.

»@« Forced off. The flash is turned off.

»i« Forced on. The flash fires whenever you press the

shutter button regardless of lighting conditions.

»5%« Auto Red-eye. The flash fires twice to reduce the

red-eye effect when necessary.

»i@« Red-eye reduction. The flash fires twice to re-

duce the red-eye effect.

»éSL“ Slow sync. The flash fires with a slow shutter
speed.

ENGLISH
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Setting Snapshot Menu
The Snapshot menu allows you to adjust other capture seftings.
Some menu functions may be disabled depending on current
scene mode.

In Snapshot mode,

1. Tap »E« > »El« > » a«

2. Tap »A«or » V¥« to move to the next/ previous page of
menu selection.

To select an item, tap the icon.

4. To change the submenu settings, tap the icon of desired
seftings.

Indicates current page no. / total
no.of menu page.

5. Tap »|z« to exit submenu.

Resolution

The Resolution function is used to set the resolution before
you capture the image. Changing the resolution affects the
number of images that can be stored in your memory card.
The higher the resolution, the more memory space is required.
The table below shows the resolution values for still images.

Resolution

. . Print Size . . Print Size
lcon Pixel Size . Icon Pixel Size X
Suggestion Suggestion

1|2M] 4000 x 3000 | A2 Size 3| M] 2048 x 1536 |  4"x 6"

3:29 [ 40002672 | A2 Size 1,_6%5 1920x 1080 |  HDTV

8M 3264 x2448 | A3 Size VGA] 640 x 480 E-mail

5M:| 2592 x 1944 | A4 Size

Quality
The Quality function lets you adjust the quality settings of your

photos before you capture them. The quality determines the
amount of compression applied to your photos. Less compres-
sion results in a more detailed image. However, the higher the
quality, the more memory space is required in your memory
card.

Available settings for still images are as follows:

3.

===« Super fine, s=¥a¢ Fine, and » _&_« Normal.

Py
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ISO

The ISO function lets you adjust the 1SO sensitivity in record-
ing still images depending on the lightning levels of your sur-
roundings.

¢ Use a higher ISO setting in dim conditions and a lower
ISO setting in brighter conditions.

¢ Available settings are: Auto, 80, 100, 200, 400, 800,
1600, and 3200.

Metering

The Metering function lets you select the area of the subject
or frame by which the camera measures light to record still
images or movies.

lcon Item Description

The camera measures the exposure readings from
I:-] Multi i

multiple points in the subject area.

Center tire frame but gives more importance to the values
near the cenfer.

[@] The camera measures the average light from the en-

The camera selects the exposure value based on
[ J Spot .
the center of your picture.

White Balance
The White Balance function allows you to adjust the camera
seftings according to the white light when recording still im-

White Balance
L Bd ages and movies.
e —

g ksl | When you tap a selection, you can see the preview on
<] =] the LCD screen synchronously.
¢ Tap SET to save and apply settings.
S
Icon Iltem Description
AWB Auto The camera automatically adjusts the white balance.
':::' Daylight Ideally used for bright sunny conditions.

Cloudy Ideally used for cloudy conditions.

'y Tungsten Ideally used for indoor photos with tungsten or halo-
B 9 gen lighting without a flash.
= Fluorescent Ideally used for |ndoor phctc?s with fluorescent light- T
b ing conditions. )
- Used when light source cannot be specified. When | &
N’ Custom - o . b4
user taps this icon, @l WB icon appears. &
&8 WB | White Balance Tab to measure the white balance manually.

N
N
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Effect

The Effect function lets you record still images or movies and
apply different colors or tones for a more artistic effect.

¢ Tap a selection to view the effect on the LCD screen.
¢ Tap SET to save and apply settings.

lcon ltem Description
G
-/—,N Normal The camera records normally.
(.-{\ o The camera captures the image with more contrast
%V Vivid . o
- and saturation emphasizing on the bold colors.
4,
(;Zé\ Sepia Images are captured in sepia tones.
01{\ . .
('BW B&W Images are captured in black and white.
o4 Captured image becomes reddish. Ideally used to
%‘R Vivid Red record images like flowers and cars to make them
more vivid.
O% Captured image becomes greenish. Ideally used to
<‘_¢(‘; Vivid gren | record images like mountains and lawns to make them
more vivid.
o Captured image becomes bluish. Ideally used to record
;Z‘B Vivid Blue | images like the sky and the ocean, to make them look
more vivid.

AF Area

Automatic Focus (AF) determines the area on which the cam-
era focuses.

The table below shows the available AF area setfings.

ltem Description
Center The focus area is fixed on the center.
roa Wide The camera automatically selects focus area within
- 4 the wide frame.
: :@ Manual Users manually determines the area of focus.
R Users manually defermines the are a of focus and
"« Touch Shot captures the image without pressing the shutter
utton.
(o) . The camera automatically detects the position of a
) Face Tracking face and sets the focus.




RECORDING PHOTOS, VIDEOS AND VOICES.

Yellow Focus Frame

Using Manual AF Area Mode
When you exit the menu after selecting manual mode, a yel-
low focus frame appears on the LCD screen.

1. Tap the yellow focus frame to display the instruction
frame.

2. Drag the yellow focus frame within the instruction frame
to manually choose the object of focus. .

3. Capture the image.

P 4a aF 307

Instruction Frame

¢ In Manual model, release your finger then press the
shutter button to capture image.
 In Touch Shot mode, release your finger, the camera
automatically captures the image.
After capturing the imagethe yellow focus frame remains on
the position where your finger released it.

Flash

Intensity

The Flash Intensity function allows users to adjust the intensity of
flash to capture image with a brighter or dimmer lighting effect. The
table below shows the available settings.

lcon ltem Description
i + High Captures image with brighter lighting.
i Normal Normal lighting is applied.
é -— Low Captures image with dimmer lighting.

EV Compensation
In difficult lighting condition, the auto exposure function of your
camera may be misled info giving the wrong readings. Exposure
Value (EV) function allows you to adjust the exposure value and
correctly expose your images. Available for still images only.

EV Compensation

—

e To adjust EV settings, tap » g« and » i« , drag or tap
the slider bar to increase/ decrease the value. As you
adjust the settings, the LCD screen synchronously displays
the image applying the EV settings.

¢ Tap SET to save and apply changes.

¢ The available settings are: +2.0EV, +1.7EV, +1.3EV,
+1.0EV, +0.7EV, +0.3EV, OEV, -0.3EV, -0.7EV, -1.0EV,
-1.3EV, -1.7EV ve -2.0EV.

ENGLISH
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Photo Frame

The Photo Frame functions allows users to capture image en-
\\, K closed in a frame for added effects.
oo

To activate Photo Frame:

e Tap On.

¢ The LCD screen displays the frame. Tap the » <« or »P«
to move through other frame selections.

e Press the shutter button to capture image with selected

frame.
Sharpness
This function allows you to enhance or soften finer details of your
photos.
The table below shows the available Sharpness settings.
lcon ltem Description
L High Sharpens the image.
L Normal Normal sharpness.
. Low Softens the image.
Saturation

The Saturation function lets you adjust the color saturation in your
photos. Use a higher saturation setting for rich colors and a lower
saturation setting for more natural tones.

The table below shows the available Saturation settings.

lcon ltem Description

6+ High Enhances saturation.

[ Y Normal Normal saturation is applied.

. - Low Reduces saturation.
Contrast

This function allows you to adjust the contrast of your photos. The
table below shows the available Contrast settings.

lcon ltem Description
O + High Enhances the contrast.
(s Normal Normal contrast.

- Low Reduces the contrast.
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Date Stamp

The Date Stamp function allows you to add the recorded date and

time on your photos.

The recording date and time are based on your camera’s clock

settings. Once date and time are stamped on a photo, they can no

longer be edited or deleted.

Limitations of Date Stamp functions are as follows:

* Available for still images only.

* May slowdown AEB/ continuous shooting when Date Stamp is
enabled in AEB/Burst mode.

* In vertical or rotated images, the date and time on your photos
still appear horizontally.

Available settings are: »[ =]« Date, »%« Date & Time, »[E&a«

Off.

Focus Mode
This function allows users to define the type of focus to capture
image.

The table below shows the available seftings.

lcon ltem Description

Camera automatically focuses on a spe-
AF Auto Focus cific object.

Camer? focuses Ion the de'fcillfa'\vj\d sharp-

ness of a very close image. If Macro is
\% Macro enabled, the macro icon ?s displayed on

the LCD screen.
PF Pan Focus Camera focuses on every object.
- Camera focuses on objects distant
INF Infinity objects.
Drive Mode

Your camera features a Selftimer and Burst which can be set in
the Drive mode function. The Selftimer allows you to take photos
after a pre-defined delay. While burst lets you take consecutive
shots. This function is only available in recording still images. The
Drive mode setting is automatically set to off when you turn off
the camera.

The table below shows the available Drive mode settings.

lcon ltem Description
Off | Capturesani ithout fime delay. | &
aptures an image without time delay. z
Q.B 10 Sec Sets a 10-second delay to capture z
1 Selfimer image affer pressing the shutter button.

2]
-
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Icon |ltem Description
d} 2 Sec |Sets a 2-second delay to capture image after
Selftimer |pressing the shutter button.
Performs continuous shooting when the
h Burst |shutter button is pressed. Stops shootin:

P! P 9
when the shutter button is released.
AufomoﬁchExposure Brcckeﬁ}l‘:gh(AEB "

[ captures the same image with three aifferent
=h AEB exposure seftings: stongcrd, under, and over
exposure.
Cln. Sgeedy Continuously captures the same image twelve
e Hi urst [times.
AF Lamp

e 00:10:00 _ %
wr—aT e

= =
—_— —

Note:

The AF Lamp function allows you to record images even in
low light conditions. If AF Lamp is set to Auto, the AF lamp
located in the front of the camera, see “Front View” on page
6, emits a red light by half pressing the shutter button allow-
ing the camera to focus easily. Available settings are: [Auto]

and [Off].

Recording Movies

You can record movies with the camera, the available record-
ing time depends on the capacity of the memory card. Vid-
eos can be recorded until the maximum memory capacity has
been reached. However the length of a single video may be
limited depending on the camera model.

1. To select Camcorder mode, tap »[T] « fromScene Mode
menu.

2. Focus your camera on the subject that you want to take.
3. Press the Shutter button to start recording.

control to zoom in and zoom out an im-

age.

5. To stop recording, press the Shutter button.

e The camera will automatically stop recording when the memory
capacity is full.

*  When the maximum capacity for a single video has been reached,
simply press the shutter button again to continue recording.

¢ Sound cannot be recorded while pressing the »|
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Setting Camera to Record Movies
Use the Quick-Set Bar to change camera video settings. The Quick-
Set Bar contains shorfcuts to the following menu items: Quality,
Movie Size,
Frame Rate, Focus mode, White Balance, Effect, and Main Menu.

Tap an icon to open the submenu.

Use the Camcorder Menu to change other settings like:
Sharpness, Saturation, Contrast, and Focus Mode To access
Camcorder

Menu, tap » | « to open Main Menu from the

Quick-Set Bar.

Setting Movie Size

The Movie Size function icon appears only in Movie Mode.
Use this function to adjust the resolution and quality of movie
clips. The table below shows the available size and corre-
sponding image quality settings.

lcon Frame Size Image Quality

640 640 x 480 Normal

6% 848 x 480 High

2% 320 x 240 Low

T | 480x234 YouTube Mode
YouTube Mode

YouTube Mode allows you to record movies with predefined video
seftings for easy upload to the YouTube website.

YouTube supports two file upload standards:

« Single File Uploader. The maximum movie file size is up to 100
MB.

* YouTube Uploader. The maximum movie file size is up to 1T GB.

ENGLISH
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Most uploaded movie length ranges within 5 minutes, although
you can upload amaximum movie length of 10 minutes.

Therefore when you record using the YouTube mode, the following

standards arefollowed:

¢ Recorded movies are set to YouTube standard resolution of 480
X234.

¢ Recording automatically stops when the file reaches 100 MB.

Recorded movies in the YouTube mode are stored following the

DCF rule, however movies are saved in a specific folder named

“UTUBE". For more details, please refer to “Folder Structure” on

page 56.

* To record a YouTube movie, select from >>fr'ﬂ« the Movie Size func-
tion.

Available recording time for a YouTube movie is up to 10 minutes.

Setting Frame Rate
Frame Rate function appears only in Camcorder mode. Use

this function to specify the number of frames to capture per
second (fps). The higher the frame rate value, the smoother
the movie playback will be.

Available settings are: »&z« 15fps, and »&5« 30 fps.

To set frame rate, tap »@« to activate Quick-Set Bar. Tap the

frame rate icon, then select option.

Setting White Balance
To set white balance tap »|Elj« to activate Quick-Set Bar. Tap
» [ « to display the white balance screen.
See on page "White Balance”27.

Setting Quality

The quality determines the amount of compression applied to

the movie. Less compression results in a more detailed image.
However, the higher the quality, the more memory space is
requiredin your memory card .

To set the quality, tap » [ « to activate Quick-Set Bar. Tap the
quality icon, then select an option.

Available seftings ar :

Egi« Super fine, »=¥=«Fine and » _¥_«Normal.

)



RECORDING PHOTOS, VIDEOS AND VOICES.

Setting FocusMode
This function allows users to define the type of focus when

recording movies.

To set focus mode, tap » &y « to activate Quick-Set Bar. Tap
the focus mode icon, then select option.

The table below shows the available settings.

lcon ltem Description
AF | Auto Focus | Camera automatically focuses on a specific
object.
Ccf:mero fotiuses on the Id?\;\ml and shorgness
of a very close image. If Macro is ena
\” Macro the macro icon is displayed on the LCD
screen.
PF Pan Focus Camera focuses on every object.
INF Infinity Camera focuses on distant objects.
Effect Setting

To set an effect, tap » &l « to activate Quick-Set Bar. Tap » g« to

display the effect screen.

See on "Effect” page 28.

Recording Voices
1. To select Voice Recording mode, tap >>Q« from Scene

00:10:00

Ready to record
00:00:00

(s

Note:

Voice recording will automatically stop when the maximum mem-
ory capacity is full.

Mode menu. The Voice Recording Quick-Set Bar is dis-

played on the LCD screen.

2. Press the Shutter button to close the Quick-Set Bar and
display the Ready to record screen. See picture on the

left.

3. Tap »|d « or press the Shutter button to start recording.

4. Tap » | «or press the Shutter button again to stop re-

cording.

ENGLISH
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View images, videos and voice recordings through your camera’s

Playback Mode

Viewing in Single Navigation The Single navigation mode displays
the image one by one on the LCD screen. To view images/videos/
voice recordings, follow the steps below.

Press the Playback »« button to set or turn on the camera to
Playback mode.

2. The LCD screen displays an image. To understand the icons and
other information on the screen, please see “Playback Mode
Screen Layout” on page 15.

27127 27127 &) 27127
©on On
— —. ﬁ —. “
Still Image Movie Audio Clip
3. Tap »<«or »P«to view next/previous image/video/voice record-

ing.
To access Quick-Set Bar, tap »[(@«
To play a video or a voice recording, tap anywhere on the LCD

screen. See “Playing Movies” on page 38 and “Playing Voice Re-
cording” on page 38 for more details.

Viewing Slideshow

The Slideshow function allows you to view all stored images/video
recording in still image format in a continuous sequence.

To view slideshow, tap > BE « .

To stop slideshow, tap anywhere on the LCD screen.

Vlewmg in Drag & Play Mode

Press the W button to view files in Drag & Play mode.
2. Flick your finger to the left/right or tap » <« orsP« to

change display to previous/next file.
3. Tap the image/video/voice recording to view/play it
normally.
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Viewing Thumbnails
1. From single navigation mode, press the W button twice to view
12-image thumbnails.

2. Tap »<d« or »P« to view next/previous page.

3. Tap a thumbnail to view it normally.

Thumbnail icons
When you view the thumbnails, some images may contain
icons. These icons indicate the type of file or recording.

Icons Type Description

Indicates that a voice memo is at-

Indicates a recorded movie. The
Movie image displayed is the first frame of
the movie clip.

K Voice Memo tached to the image

Indicates that the image has been
Locked File | locked. Locked files cannot be ed-
ited or deleted.

Voice Record | Indicates a voice recording file.

) Indicates the file is marked for
ﬂ DPOF File ptioA

File Error Indicates an error file.

Zooming Images

Shows zoom location.

[t w——ew—

The zoom view function works with still images only.

In normal view, press the T button to activate zoom function,
see picture below.

You can zoom view an image from 1x to 12X. To achieve de-
sired zoom view, press the »T« button repeatedly to increase
zoom. Press the »W« button to decrease zoom.

You can also » [« or » [z « tap to decrease/increase zoom.
To trim an image based on selected zoom view, tap » i « .

To exit zoom function, tap » jgd « .

ENGLISH
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Trimming an Image
The Trim function allows you fo trim an image to another image
size. This function is only available for still images.

1. View the image fo trim.

Press the »T« button to activate zoom function.

Press the »T/W« button or tap » i « or » |41 « repeatedly until de-
sired image view to frim.
4. Tap »[ad« to trim image.

5. Confirm trim, select whether to:
* Yes. Save changes to a new file.
* No. Discard changes.
* Overwrite. Save and apply changes to the current file.

P|c1y|ng Movies

Select video to play. A video file has a video icon dis-
= S0 played on screen. See picture on the left.

2. Tap anywhere on the LCD screen to play video.

3. During playback, tap anywhere on the LCD screen to dis-
play the video toolbar.

(]
4. During playback, use the to » « control volume. Press

the T/W button to increase/ decrease volume.

5. Tap and hold »€4<« or »»P« or the slider bar to rewind
or fast forward the movie.

6. Tap » [l « to pause playback. Tap » =) « fo resume
playback.

7. Tap » « to stop playback. The LCD screen displays
the movie frame image in Single navigation mode.

P|c|y|ng Voice Recording

Select the voice recording file to play.
! 2. Tap anywhere on the LCD screen to play recording.
3 3. During playback, use the » % «to control volume. Press
pr— the »T/W« button to increase/ decrease volume.
_ 4. Tap and hold »€<d« or» PP« the slider bar to rewind or
(<[> =] fast forward the voice recording.

5. Tap »Wuli« to pause playback. Tap »i=fy« to resume
playback.

6. Tap » Wl « to stop playback. The LCD screen displays
the movie frame image in Single navigation mode.
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Playing Voice Memo
Voice memo is recorded and attached separately to a cap-
tured image. See “Voice Memo” on page 46 on how to record
voice memo.

Select the image with voice memo. An image file with
voice memo has a voice memo icon located on the left
side of the LCD screen.

Tap the voice memo icon to play voice memo.

During playback, use the « to control volume. Press
the T/W button to increase/ decrease volume.

Tap and hold »€4<« or » PP« the slider bar to rewind or
fast forward the voice recording.

Tap » Wl « to pause playback. Tap » &y « to resume
playback.

Tap » Wl « to stop playback. The LCD screen displays
the movie frame image in Single navigation mode.

Using My Drawing
My Drawing function lets you draw freely and add other graf-
fiti on still images. This function is not available for images
captured with VGA and 16:9 HD resolution.

1.
2.

View image to add drawings to.
Tap » {4 « > »[Z1« The My Drawing toolbar is displayed
on the LCD screen.

Tap on an icon to use the function. For example, to draw
freely on the image, tap the pen icon.

Press Display button to hide the toolbar.
Start drawing on the image. See picture on the left.

When done, press Display button to display the toolbar.

ENGLISH
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7. Tap g« to save changes.

8. Select whether to:
* Yes. Save changes to a new file.
¢ No. Discard changes.
¢ Overwrite. Save and apply changes to the current
file.

Using My Drawing Toolbar

The toolbar icons may vary depending on the current function se-

lected.
Icon Description lcon Description
‘I/ Tap to drt:)\:;r;ely on the [ ] Tap to select color.
E Tap to s'thoem’fhzzboh on O Tap to undo/redo last operation.
g Tap to e'Lc;s::;?:ings on [‘} Tap to reset all operations.
[ ] Tap to select pen stroke. H Tap to save changes.
* Tap to select stamp stroke. | Tap to exit My Drawing function.

Adding a Memo Dialog to an Image
The Add Memo function lets you add a memo dialog to a still im-
age. This function is not available for images captured with VGA
3:2 resolution and 16:9 HD resolution.

1. View the image to add memo dialog to.

2. Tap »|&4« > »Z«. The My Drawing toolbar is displayed
on the LCD screen.

3. Tap »[E« to use add memo function. Tap »(Dx« to select
dialog stroke.

4. Press Display button to hide the toolbar.

Tap on the LCD screen position to add memo dialog. See
picture on the left.

6. When done, press Display button to display the toolbar.
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© saveAs

7.
8.

Tap &« to save changes.
Select whether to:

* Yes. Save changes to a new file.
* No. Discard changes.
* Overwrite. Save and apply changes to the current file.

Rotating Images
The Rotate function lets you change the orientation of a saved pho-
to. This function in only available for still images. Rotated images
are saved as the current file.

1.
2.
o L L2
4.

View the image to rotate.
Tap » 4« > »igd« .

Tap »ll« or »iEl« to rotate image 90° counter clock-
wise / clockwise. Tap the icons repeatedly unfil desired
orientation is achieved. The preview on the LCD screen
changes synchronously.

Tap SET to apply and save changes.

Adding Photo Frame
For a more artistic effect, you can frame your still images using the
Photo Frame function. This function is for sfill images only. How-
ever, photo frame is not available for images captured in 16:9 HD
resolution.

1.
2.

View the image you want to add photo frame to.

Tap »E« > »[J«. The framed image is displayed on
the LCD screen.

Tap »<« or »P« to move through the photo frame se-
lections.

Tap SET to add selected photo frame.
Select whether to:

* Yes. Save image as a new file.
* No. Discard changes.
* Overwrite. Save and apply changes to the current file.

ENGLISH
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Setting Z-Lighting
The Z-Lighting function allows you to manually adjust the exposure
to compensate for inadequate lighting conditions. This function is
only applicable for still images. The edited image can be saved
as a new file.

1. View the file to adjust lighting.

— G

— | 3. Tap »lml« or »fil « the slider bar to increase/ decrease
the value. As you adijust the settings, the LCD screen syn-
chronously displays the image applying the new set-
tings.

* Available settings are: 0.0, 1.0, 2.0, 3.0, and 4.0.

4. Tap SET to continue.

5. Select whether to:
* Yes. Save as another file.
* No. Discard changes.
* Overwrite. Save and apply changes to the current
file.

Setting DPOF
The Digital Print Order Format (DPOF) function allows you to mark
still images in your memory card for printing and allows you to
specify the number of copies that you want to print at a later date.
When all images to be printed are marked, take the memory card
to a digital printing service, or use a DPOF compatible printer.

To Set DPOF on a Single File
1. View image you want to set DPOF on the LCD screen.

2. Tap »[Eh«> »g’« . See picture below.
3. To set DPOF on currently viewed file, tap Yes.
4. Setthe number of copies and date stamp on/ off. Tap the

up/down keys to change settings.

5. Tap SET to save seftings.
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To Set DPOF on Multiple Files
1. Tap »[&h«> »E’«A
2. Tap Select. The LCD screen displays files in thumbnail

view.

3. Tap a thumbnail to mark file for printing. The DPOF icon
appears on the thumbnail.

Tap DPOF to continue.

Select Yes to confirm protect.

Set the number of copies and date stamp on/ off.

No o o»

Tap SET to save settings.

B Set DPOF to all?

To Set DPOF on All Files

1. Tap »[&«> »ﬁ;j« .

Tap All.

Confirm to set DPOF on all files.

Set the number of copies and date stamp on/ off.

L I

Tap SET to save settings.

To Set DPOF Off
Files marked for printing can be set off following the same
procedures above.

Note:

If the camera is in thumbnail mode tapping » &« > »#&P« di splays
the DPOF multiple files interface.

You can specify up to 30 copies for DPOF. If you specify O copies,
the DPOF setting of that image is automatically disabled.

Protecting/Unprotecting Files

The Protect function lets you lock a file to protect it from being modi-
fied or accidentally erased. A protected file has a lock icon when
viewed on Playback mode.

Note:

I the camera is in thumbnail mode ,fapping » &« > »OTi« displays
the protect multiple files interface.

ENGLISH
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PLAYBACK

To Protect a File

1. View image/video/voice recording you want to protect
on the LCD screen.

2. Tap »|&« > »Omic . See picture on the left.

3. To protect currently viewed file, tap Yes.

To protect multiple files
1. Tap »|&«> »OTI« .

2. Tap Select. The LCD screen displays files in thumbnail
view.

3. Tap a thumbnail to mark file for protection. The protect
icon appears on the thumbnail.

4. Tap Protect to protect marked files.

5. Select Yes to confirm protect.

To Protect All Files

1. Tap »|&«> »Ome .
2. Tap All.

3. Confirm to protect all files.

To Unprotect Files

Protected files can be unlocked following the same proce-
dures above. Tapping » &« > »Omic displays an unprotect
confirmation message. See picture on the left.

Deleting Files
The Delete function lets you remove unwanted files in the internal
memory or on the memory card.

Note:
Protected files can not be deleted. Make sure the file is not pro-
tected before proceeding. To unprotect a file, see “To unprotect
files” on page 43. If the camera is in thumbnail mode, tapping

» |8« > i« displays delete multiple files interface.



PLAYBACK

T Delete this file?

Voice only icon is enabled only when viewed
image has a voice memo aftached.

To Delete a File
1. View image/video/voice recording file you want to de-
lete on the LCD screen.

2. Tap »[E« > i« . See picture on the left.

3. To delete currently viewed file, tap Yes.

To Delete a Voice Memo
1. View the image file with voice memo attached on the LCD
screen.

2. Tap »[E«> »ﬁ« .

3. To delete the voice memo only, tap Voice only.

To Delete Multiple Files
1. Tap »[E« > »@« .

2. Tap Select. The LCD screen displays files in thumbnail
iew.

3. Tap a thumbnail to mark file for deletion. The recycle bin
icon appears on the thumbnail.

Tap Delete to delete marked files.

Select Yes to confirm delete.

To Delete All Files
1. Tap »[Eh«> »@« .
2. Tap All.

3. Confirm to delete all files.

Setting Playback Menu

Indicates current page no. / fotal no. of

menu page.

The Playback menu allows you to edit images, delete files, re-
cords voice memo, and setup other playback settings.

To go to Playback Menu:
1. Tap »|&«> »Ef«> »%« .

2. Tap »V«/»MA« to move to the next/previous page of
menu selection.

3. To select an item, tap the icon.

ENGLISH
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4. To change the submenu settings, tap the icon of desired
settings.

5. Tap » |z« to exit submenu.

Resize
The Resize function allows you to change the image resolution of
large images to smaller ones. This function is only available for
still images.

To Resize an Image:
1. View image fo resize on the LCD screen.

Resize this file?

2. From the Playback menu, tap Resize.

3. Tap desired size. Select size among: 8M, 5M, 3M, and
VGA. Available size settings may vary depending on
original image size. Unavailable settings appear as gray

icons.

HREEEER 4. After selecting size, tap to confirm whether to:
¢ Yes. Save the new file as a new one.
* No. Discard resize.
¢ Overwrite. Apply and save changes to the current
file.
Note:

Resize function is not available for photos with image size
set to VGA 3:2 and 16:9

Voice Memo

The Voice Memo function allows you to record and attach a
voice memo to a saved image. You can record a maximum
of 20 seconds of Voice memo per image. This function is only
available for still images.

To Record Voice Memo:
1. View image to attach voice memo on the LCD screen.

2. From the Playback menu, tap Voice Memo. The voice re-

cording interface is displayed on the LCD screen.

3. Tap »kdl« to start recording.
Recording Memo - 2
00:12 4. Tap » | «to stop recording. The voice memo is automati-

cally saved and attached to the image.




PLAYBACK

To Attach Voice Memo to an Image With Existing Voice

Memo:

1. View the image with an attached voice memo on the LCD
screen.

2. From the Playback menu, tap Voice Memo.

3. The Overwrite confirmation message appears. Tap
whether to:

¢ Yes. Record another voice memo to replace the ex-
isting one.
¢ No. Retain existing voice memo and exit the function.
4. When you select Yes, the Recording memo interface is
displayed on the LCD screen. Follow the procedure in re-
cording a voice memo mentioned above.

Red-Eye Correction
The Red-Eye Correction funcfion is used to reduce red-eye in captured im-
ages. This funcfion is only available for still images. Red-eye correction can
be applied to an image several fimes, but the quality may gradually de-
teriorate.

To Activate Red-Eye Correction:
1. View the image on the LCD screen.

2. From the Playback menu, tap Red-eye Correction.
3. The image is displayed on the LCD screen with corrected
red-eye.

4. Tap SET to apply red-eye correction.

. Tap whether to:
* Yes. Save the image to a new file.
* No. Disregard red-eye correction.
* Overwrite. Apply and save changes fo the existing file.

ENGLISH
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PLAYBACK

Effect

The Effect function lets you edit still images to apply different colors
or tones for a more artistic effect.

| —
. - 2.

L% ] —| 3,

To Add Effect:

View the image on the LCD screen.
From the Playback menu, tap Effect. The Effect icons appear.

Tap desired seftings to preview effect on the LCD screen.
See table for more information.

Tap SET to continue.
Tap whether to:

* Save As. Save the image to a new file.

* No. Disregard changes.
* Overwrite. Apply and save changes to the existing file.

The succeeding table shows the available settings.

Icon Item Description
o0
Qﬁ Normal No effect is added to the image.
o0 . . . .
LS Sepia Image is saved with a sepia tone.
jﬁ'\;\v B&W Image is saved in black and white.
(N.Z? Negatif Image appears r<? bel the opposite of the
originalimage.
@Qﬁ Mosaic Image is saved with mosaic iles.
@é Vivid Red Image is saved with reddish fint.
‘.é Vivid gren Image is saved with greenish tint.
<4
78 Vivid Blue Image is saved with bluish tint.




USING THE SETTING MENU

You can access the Setting menu whether you are in Record or
Playback mode. The Setting menu allows you to configure general
camera settings. Submenu options may vary depending on the cur-
rent mode. Unavailable are disabled.

To Go to Setting Menu:
1. Tap »|&«> > Ef«> »=«

2. Tap »A«or »V«to move to the next/ previous page of
menu selection.

S —

3. Tap a submenu option to change submenu settings.

Incicates clrrent page no: /jietal nol of 4. Tap » | « to exit submenu.

menu page.

Setfting Memory Kit

Use this function to manage contents of the internal mem-
ory or memory card.

Available settings are:

* Format. Select to format currently used memory.

* Copy to Card. Select to copy all files stored in the inter-
nal memory to the memory card.

Note:

e Ifthere is a memory card inserted in the memory slot, the camera
automatically saves all files to the memory card.

e If there is no memory card or the internal memory is empty, the
Copy to Card function is disabled.

Setting Auto Review
The Auto Review function lets you view the captured image right
after shooting it. Available settings are: Off, 1 sec., 2 sec., 3 sec.,
and 5 sec.

To Set Auto Review
1. From the Setting menu, tap Auto Review.

Auto Review

2. Tap to apply desired settings.

This function is not available in camcorder mode.

ENGLISH
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USING THE SETTING MENU

Setting Digital Zoom
This feature controls the digital zoom mode of your camera. Your
camera enlarges an image using the optical zoom first. When the
zoom scale exceeds 3x, the camera uses digital zoom.

To Set Digital Zoom
1. From the Setting menu, tap Digital Zoom.

2. Tap to apply desired settings.

The table below shows the available Digital Zoom settings.

lcon Item Description

Q Intelligent | Enlarges the image digitally with almost no
Int Zoom distortion.

Q Standard | Enlarges all image sizes up to a maximum
stud Zoom of 12x, but the image quality deteriorates.

Off Uses the optical zoom only.

Note:
The maximum Intellect zoom scale varies depending on the image
type and resolution.

Setting System Sound

Use the Sound menu function to enable/disable sound
when a button is pressed or tapped.

Available settings are: On, Off.
1. From the Setting menu, select System Sound.

2. Tap to apply desired settings.

Setting Volume

Use the Volume function to control sound volume for
video and audio playback.

Available settings are: Volume O(Off), Volume 1, Volume
2, Volume 3, Volume 4, Volume 5.

1. From the Sefting menu, select Volume.

2. Tap to apply desired settings.




usl

Setti

NG THE SETTING MENU

ng LCD Brightness

Use the LCD Brightness function to control the LCD bright-
ness. Available seftings are:

« ™, « Bright. Enhances LCD brightness.
. »@_«Normal. Normal LCD brightness.

ng Power Save

The Power Save function allows you to set an idle time
after which the camera automatically sets to sleep mode
to save power. Affer a minute of being in sleep mode, the
camera eventually turns off power.

Available settings are: 1 min., 3 min., and 5 min.

This function is not available in the following instances:
* Recording a movie or audio file

Setti

* Playing a slideshow/movie/audio file
¢ Using the USB connector.

ng Date & Time

8068 07 /14 16:10

YY/MM/DD

B8 63

Use the Date & Time function to set the date and time
of your camera. This function is useful in attaching date
stamps on captured images. Your camera uses a 24-hour
time format.

1. Tap »A«or » V«to adjust date and time value.

2. Tap SET to apply changes.

Setti

ng TV Out

Use the TV Out function to adjusts video output signal to

accommodate different regional settings. If TV out is not
set correctly, the image may not display properly on TV.

Available settings are:

o »’;-Tlc«NTSC. Applicable in Japan, USA, Canada, Tai-
wan and others.

. >>L=p1|_<< PAL. Applicable in Europe, Asia (excluding Tai-

wan), Oceania and others.

ENGLISH
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USING THE SETTING MENU

Setting Hot Key

Setti

Tap thumbnail, then tap SET to select image

and close selection.

The Hot Key function is available only in snaphshot
mode. This function allows you to define the three short-
cut icons on the Snapshot Mode Quick-Set Bar.

From the Settings menu, tap Hot Key. The Hot key inter-
face appears.

Tap an icon on the Quick-Set Bar to replace. A pop up
selection appears.

Tap desired submenu.
To replace other icons, repeat steps 2-3.

Tap SET to save and apply changes.

ng Startup Image

The Startup Image function allows you to setup a startup
image when you turn on your camera.

From the Setting menu, tap Startup Image. The menu se-
lection appears.

Tap to select option:

» Off. Disable the startup image.

* System. Use camera default image.

* My Photo. Select image from captured images in
memory card. Tap this option to display thumbnails and
select image.

3. Tap SET to apply changes.



USING THE SETTING MENU

Resetting
The Reset function is used to reset the camera to its initial default
seftings and to reset file numbering when saving images/videos/
voice recordings.

To Reset
1. From the Setting menu, select Reset.
2. Tap option:
¢ Reset File No. Tap to reset file numbering. To under-
stand folder and file structure of your camera, see
“About Folder and File Names” on page 56.
¢ Reset. Tap fo reset camera to initial default settings.

3. A confirmation message appears. Tap Yes to reset. Tap
No fo exit submenu.

Setting Language

The Language function allows you to choose the lan-

guage of the on screen display (OSD) menu.
1. From the Setting menu, tap Language.

2. Tap to apply desired language.

ENGLISH
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MAKING CONNECTIONS

You can connect your camera to:

e TV
* Computer
e Printer

Connecting the Camera to a TV

To connect your camera fo a TV
1.

2.

Turn on the camera.

Set the TV out to match TV's video out for-
mat. See “Setting TV Out” on page 51.
Connect the USB/AV 3-in-1 cable to the USB
port on the bottom of your camera.
Connect the other end of the cable to the
TV’s AV input port.

The LCD screen turns black and all images
and video clips are displayed on the TV.

To view photos

« Press T but-
ton to go to previous photo and W button to
go to next photo.

For slideshow, press Playback button to
start/stop slideshow.

To display/hide function keys on the TV
screen, press Display button.

To navigate photos, use »

Connecting the Camera a PC

You can transfer photos, videos and audio
files to your PC.

Connect the camera to a PC using the USB
cable.

Turn on the camera.
The PC detects the connection. The camera’s
internal memory and memory card display

as removable drives in the file manager. No
image is displayed on the LCD screen.

Note:
You can also use a card reader to access the
memory card contents of your camera



MAKING CONNECTIONS

Connecting the Camera to a Printer

You can print your photos directly using a
PictBridge compatible printer. PictBridge al-
lows you to print images captured by your
camera without connecting the camera to a
PC. Print images with a PictBridge compat-
ible printer directly.

Turn on your camera.

Connect the camera tothe printer using the
USB cable.

The camera detects the connection and turns
to USB mode. Tap Printer.

Select print settings then confirm to print
photos.

Setting PictBridge Menu
To ensure quality of printed photos, activate the PictBridge
menu fo setup print settings.

Indicates current page no. / total no.
of menu page.

To access PictBridge menu, tap Setup in the confirmation se-
lection before printing photos.

The table below shows the PictBridge submenu options and
their available setfings.

Submenu Available Settings

Quality Default, Fine, Normal, Draft

Layout Default, 2, 4, 6, 12, Full

Paper Size Default, Postcard, Letter, A4, 4"x 6"
Paper Type Default, Plain, Photo, Fast Photo
Date Stamp Default, On, Off

Filename Default, On, Off

ENGLISH
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ABOUT FOLDER AND FILENAMES

Your camera automatically creates specific directory of folders in
the internal memory or memory cards to organize captured im-
ages, videos and audio files.

Folder Structure

Your camera creates three directory names:
= < TR @)

28 i e DICAM. All captured images, videos and audio files are stored
et in this folder except for files recorded using the Auction or You-
S Tube mode.

Epscios Ay . ) . )
& wickn e _AUCT. Captured images using the Auction mode are saved in
this folder.
&) 1020TURE
t%ﬁzgggw; ¢ UTUBE. Captured videos using the YouTube mode are saved in
this folder.
& 103_aneT Folder names begin with a 3-digit number from 100 to 999 and
oS followed by “DICAM” or “_AUCT" or “UTUBE". Each folder holds
up to 9999 files. If new files are saved, a new folder named in se-

quence will be automatically created.

File Naming
File names begin with “DSCI” and followed by a 4-digit number
that increases in sequence. File numbering starts from 0001 when
a new folder is created. If the highest folder number is 999 and
the highest file number exceeds 9999, the camera will display the
warning message “Folder cannot be created.” When this happens,
try one of the following ways:

*  Reset the file number. See “Resetting” on page 53

e Plug in a new memory card.

Warning
Do not change the folder and file names in the memory card using
your PC. It may be unable to playback the data using the camera.



TROUBLESHOOTING

Problem

Cause and/or Action

Camera does not turn on.

The batteries may be exhausted. Charge or
replace the batteries.

Camera turns off

automatically.

Press any button except the Power button to
turn on the camera.

LCD turns blank.

Press any button except the Power button to
turn on the LCD.

Empty battery icon is
displayed on the LCD, then
the camera turns off.

Batteries are exhausted, please replace or
recharge.

LCD screen displays ‘No
image’.

The image file on the memory card. Image
file format may not be supported.

LCD screen displays ‘Not
available for this file’.

Function is only available for specific file
types. File format is not supported.

LCD screen displays
‘Memory full’.

Memory card is full. Replace the memory
card with a new one or delete unnecessary
images.

LCD screen displays ‘File
locked’

This file is locked. Unlock the file. See
“Protecting/ Unprotecting Files” on page
43.

LCD screen displays ‘Card
locked'".

The memory card is protected. Remove the
card and slide the write-protect switch to its
unlock position.

LCD screen displays
‘Format error’.

The memory card is protected. Remove the
card and slide the write-protect switch to its
unlock position.

LCD screen displays ‘Copy
error’.

The memory card is protected. Remove the
card and slide the write-protect switch to its
unlock position.

The memory card is full. Replace card or
delete unnecessary files.

No image displays on the
TV screen

Incorrect TV-out type was selected. Set the

correct TV-out type to match your TV system.-

The lens got stuck up.

Do not force the lens to go back. The type
of the battery used may be incorrect or the
battery power level is too low. Change the
battery or ch arge the battery before using
the camera.

ENGLISH
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SPECIFICATIONS

Sensor 12 Mega Pixels CCD, Size: 1/2.3
L Focal Length: f = 6.3 - 18.9 mm,
ens 3X optical zoom, 5x digital zoom
LCD Monitor Display: 3.0” color LCD

Focus Range

0.4m - Infinity (All zoom step)
0.1m - 0.6m (At wide only)

Aperture F=31-56

Auto: 1-1/2000 sec.

Manual mode:15 - 1/2,000 sec.
Shutter Night: 15 - 1/2000 sec.

Fireworks: 2 sec.

Still Image: EXIF 2.2 compatible format (JPEGcompression)
File Format Video: AVI (MJPEG)

Audio: WAV
1SO Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
Z”':::fm"on 2BV to + 2V (1/3EV steps)
Metering Multi, Spot, Center-weighted, Face Recognition AE& AF
Flash mode Auto, Forced Off, Forced On, Auto Red-eye Reduction,

Forced Red-eye Reduction, Slow Sync,

Surround mode

continuous, taking 3 pictures (OEV -0.3EV, +0.3EV)

Selftimer

10 Sec., 2 sec

Scene Mode

Auto, Program, Intelligent Scene, Portrait, Landscape,
Sunset, Backlight, Kids, Night Scene, Fireworks, Snow,
Sports, Party, Candlelight, Night Portrait, Soft Skin, Soft
Flowing Water, Food, Building, Text, Smile Capture, Blink
Detection, Movie, Voice Recording.

Resolution

Still Image: 12M (4000 X 3000), 3:2 (4000 X 2672),
8M (3264 X 2448), 5M (2592 X 1944), 3M (2048 X
1536), HD 16:9 (1920 x 1080), VGA (640 X 480)

Movie Clip

Size:16:9, 640x480, 320x240, YouTube

White Balance

Manual (5 modes in manual selection: Daylight, Cloudy,
Tungsten, Fluorescent, Custom)

Preview: Normal, Vivid, Sepia, Black & White, Red, Green,
Blue

Effect Playback: Normal, Sepia, Black & White, Negative Art,
Mosaic, Red, Green, Blue
Storage 32MB internal memory, 10MB real size for mass storage
9 SD (max. size 4GB) SDHC card (max. size 16GB)
TV system NTSC, PAL
Interface USB / AV OUT
Battery Li-ion battery
Operating 0°C-40°C
Temperature
Operating Humidity|0% - 90%
Microphone Built-in
Speaker Built-in
) . Max 97.5 X .56.7 X 21.5 mm
Dimensions

Normal :95.5 X 56.7 X 21.5 mm

Weight

130g (without battery and SD card)




OSD LANGUAGE LIST

English EN
German DE
French FR
Spanish ES
ltalian IT
Dutch NL
Portuguese PT
Czech CS
Hungarian HU
Polish PL
Turkish TR
Russian RU
Swedish sV
Greek EL
Romanian RO
Danish DA
Slovenian SL
Bulgarian BG
Finnish FI
Arabic AR
Thai ™
Japanese JA
Korean KO
Simple Chinese ZH

Traditional Chinese ZH







Garanti Konusunda
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Garanti Kapsami:

Grundig tarafindan verilen bu garanti, Dijital Fotograf makinesi normalin disinda
kullaniimasindan dogacak arizalarin giderilmesini ve asagidaki durumlari kapsamamaktadir.

. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar.

. Uriinin misteriye res/imincf;n sonraki yiikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olusan
hasar ve arrzafc/lr.

. Voltaj diisikligi veya fazlaligi; hatali elektrik tesisati; iriiniin etiketinde yazili
voltajdan farkﬁ voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

. Yangin ve yildirm dismesi ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar.

. Uriiniin kuﬁ/amm kilavuzlarinda yer alan %usus/ara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar.

[SEN w N —

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi garanti kapsami disinda olup, icret karsiliginda
yapilmaktadir.

Uriiniin kullanim yerine montaji ve nakliyesi driin fiyatina dahil degildir.

Garanti belgesinin tekemmiil ettirilerek tiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiiketicinin mali satin
aldigi satici, bayi, acente ya da temsilciliklere aittir.
Garanti belgesi izerinde tahrifat yapildigi, iiriin izerindeki orijinal seri numarasi kaldirildig
veya tahrif edildigi takdirde bu garanti gecersizdir.

Misteri Hizmetleri:

Tim sorulariniz icin Grundig Hizmet Merkezi‘ni haftanin 7 ginii 24 saat asagidaki
numaradan arayabilirsiniz.

Grundig Hizmet Merkezi 444 9 888
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu gevirmeden *)

Diger numara 0 216 423 22 07

* Sabit telefonlardan yapilan aramalarda sehir ici arama tarifesi iizerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise GSM-GSM tarifesi iizerinden iicretlendirme yapilmaktadir.

Hizmet Merkezimize ayrica www.grundig.com.tr adresinden, 0216 423 22 07 nolu
telefonu arayarak ya da 0216 423 23 53 nolu hatfimiza fax cekerek de uvlasabilirsiniz.
Yazili basvurular igin adresimiz: Grundig Hizmet Merkezi, Arcelik A.S. Ankara Asfalti Yani,
34950 Tuzla/ISTANBUL

Oneriler:

Garanti hizmetinden en iyi sekilde faydalanabilmeniz icin asagidaki énerilere uymanizi rica
ederiz.

1. Uriniinizi aldiginizda garanti belgesini yetkili saticiniza onaylatiniz.

2. Uriiniinizi kullanim kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

3. Uriiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numarasindan
Grundig Hizmet Merkezi'ne basvurunuz.

4. Hizmet icin gelen teknisyene "Teknisyen Kimlik Karti"ni sorunuz.

5. Servis hizmeti bittikten sonra, servis teknisyeninden hizmet fisi istemeyi unutmayniz.
Alacaginiz hizmet fisi ileride irininiizde meydana gelebilecek herhangi bir sorunda
size yarar saglayacaktr.

6. Uriiniin kullanim émrii boyunca fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin gerekli yedek
parca bulundurma  siiresi 10 yildir.

Imalatci/lthalatei: Arcelik A.S. )
Adres: Genel Midiirlik Karaagag Caddesi No:2-6 Siitlice 34445 Istanbul-Tirkiye



GARANTI BELGESI

URUNUNUZ 2 (IKi) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Garanti siiresi Grundig Dijital Fotograf makinesinin, kullanim kilavuzunda gésterildigi sekilde
kullaniimasi ve Grundig'in yetkili kildigi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin b
parca/an dahil olmak iizere tamamen malzeme, iscilik ve iretim hatalarina karsi Griiniin
tesliminden itibaren baslar.

Uriinin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan  kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir. Malin garanti siresi icerisinde gerek malzeme ve
iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da herhangi bir ad c/nml: hicbir iicret talep edilmeksizin tamiri yapilacaktir.
Garanti siiresi icerisinde, servis istasyonlari tarafindan yapilmasinin zorunlu oldugu, imalatci
ya da ithalater tarafindan sart kosulan periyodik ba[lm/arda; verilen hizmet karsiliginda
tilketiciden iscilik icreti veya benzeri bir iicret talep edilmez. Garanti siiresi icinde yapilacak
onarimlarda gegen siire, garanti siresine ilave edilir. Tamir siiresi en fazla 30 is giinidir.
Bu sire mala iliskin arizanin yetkili servis atSlyelerimize, yetkili servis arélye?erim[zin
bulunmamasi durumunda yeikifiy saticilarimiza, ithalatgisina veya firmamiza ~bildirildigi
tarihten itibaren baslar.

Sanayi malinin arizasinin 15 is giini icerisinde giderilmemesi halinde, imalatei ya da
ithalatcinin; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ézelliklere sahip baska bir sanayi
malini tiketicinin kullanimina tahsis etmesi zorunludur.
Arizanin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirilecek
pargalarin’ saptanmasi tamamen firmamiza aittir. Arizanin giderilmesi Griiniin %u/undugu
yerde veya yetkili servis atlyelerinde yapilabilir. Bu konuda misteri onayi alinmasi
zorunludur.

Ancak;

~Uriiniin teslim tarihinden itibaren garanti siresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde,
ayni arizay: ikiden fazla tekrarlamasi; farkli arizalarin dértten fazla ortaya cikmasi veya
belirlenen garanti siiresi ierisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi sonucu
iriinden yararlanamamanin sireklilik kazanmasi,

~Uriiniin tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

~Yetkili Servis atélyelerince; mevcut olmamas: halinde sirastyla yetkili saticimiz, bayi, acente
temsilciligi, ithalatci ya da imalateidan birisinin bélgeye en yakin servis yetkilisiyle birlikte
veya firmamiz yetkilisince diizenlenecek raporla arizanin tamirinin miimkin bulunmadiginin
belirlenmesi durumunda, tiiketici malin iicretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip
oraninda indirimi talep edebilir.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi, Tiiketicinin
ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirligi'ne basvurulabilir. Bu belgenin kullaniimasina;
4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu kanuna agayamlarcrk yirirlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret
Bakanlig: Tiketicinin ve Rei’abeﬁn Korunmasi GenelMUﬂr/Ugi) tarafindan izin verilmistir.

Arcelik A.S.

S

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
Seri No Teslim Tarihi, Yeri: Adres
Tip: Fatura Tarihi, No
Satict Firma Unvani: TelFaks:

Satici Firma (Kase ve Tmza)
Bu belge, Sanayi
Bu balimi,

Ticaret Bakanligi'nin 63889 no'lu ve 24.12.2008 izin tarihli belgesine gére diizenlenmisfir.
rini aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir




